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BrniepBrie myOnuKyemble TEKCTBI KyplIOB 3a3a 3aKaBKa3bsl SBISIOTCSA YaCThbIO 3HAUYUTEIb-
Horo Tpyaa K.K. Kypnoesa, pykonucs kotoporo mnon HazBaHueMm «Mccnenosanue 3aza»
(oobeMoM B 575 c.) xpanurcs B Apxuse BoctokoBenoB UBP PAH (®. 67. Omn. 1. Ex. xp. 1).
JlaHHas pyKOnMCh MAIIMHONIMCHOTO TEKCTa COCTOMT M3 Tpex 4acTel. [lepBast yacTb BKIIIO-
yaeT OGIIMPHOE MPEIUCIOBHE U KPATKHil OuepK HCTOPHH M THOrpabuH KyproB 3a3a’, a
TaKkKe NOAPOOHYI0 MCTOPHIO MU3Y4YEHUsl IualiekTa 3a3a. Bropas yacTh (JIMHMBHCTHYECKasi)
conepxxut pasaensl: 1. @onerndeckue 3ametku. 2. Mopdonorus. 3. Cunrtakcuc. 4. Cno-
BapHBIH (oHA. B TpeThell WacTH (MPUIIOKEHHS) TIOMUMO ITyOJHKYEMBIX HAMH TEKCTOB
K.K. Kypnoesa npezncraBieH TEeKCTOBOH MaTepual, paHee COOpaHHBIN M3BECTHBIMU OpPHEH-
tanmuctamu I1. Jlepxom (Jlepx 1856—1858) u O. Mannom (Mann 1932). Kak cienyer u3
COJIepKaHMsl PyKOIKCH, B KYyPJOBEIEHUN HET CTOJIb TIOJIHOTO M MOJPOOHOT0 HCCIIeI0BAHUS
KYp/IOB 3a3a M UX $5I3bIKa, B KOTOPOM IOMHUMO JIMHIBUCTHYECKHX KPUTEPUEB BbIJBHTATUChH
ObI 1 KCTPAIIMHIBUCTHYECKHE (PAaKTOPBI, U3TI0KEHHbIE BO BBOJHOM 9acTH pabOTBHI.

ITpennaraemsle Kk MyOMUKALMKM TEKCTHI HA 3a3a, BKIIOYAIOLINE CKAa3KH, THAJOTH, MECHH,
MOCJIOBULBI M TIOTOBOPKH, Kak U ykazaHHblil pykonucHblil Tpyn K.K. Kypnoesa no uccne-

! lanHas yacTh pyKONMCH ONyGNHKOBaHa B kypHane «IluchMeHHBIe MaMmsTHHKH Boctoka»; cm. (FOcymosa
2014: 180-200).
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JIOBAHMIO 3a3a, KOTOPBHIH MO BO3MOXKHOCTH OyZET MOJTOTOBJICH K M3JaHUIO, COXPAHSIIOT
CBOIO aKTyaJbHOCTb, IIOCKOJIbKY B paboTax HEKOTOPBIX MPAHUCTOB BCE €Ille ObITYyeT TOYKa
3pEeHHs, COIacCHO KOTOPOH 3a3a OTTOpPraercst OT KypACKUX AUAIEKTOB U MpeACTaBiseTcs
KaK CaMOCTOSITeIbHBIN UpaHCKuil s3bIk (MakkeH3u 1963; Iupeiiko 1997). Bmecte ¢ Tem B
THIOCJIeIHME TO/IbI 0 3a3a OMyOIMKOBaHbI MOHOTpaduu, NaHHBIE KOTOPBIX MOATBEPKIAIOT
MPUHAJISKHOCTh 3332 K CeBEpHBIM auanektaM Kypackoro sizbika (Todd 1985; MATKA
1999).

K.K. Kypnoes
TekcThl Ha ToBOpe 3a3a paiioHa batymn

B 1939 r. no komanauposke MucrutyTa sTHOrpadn AH CCCP mis c6opa Marepuanos
1o aTHorpaduu KypAoB 3akaBka3bs s Obul B T. baTyMu, B Tpex KHJOMeTpax K 3amaay OT
KOTOPOTO OBLT OOJIBIION MOCEOK KypIoB 3a3a (0koyio 50 1oMoB). JKuTenu ero 3aHUMaIIMCh
3eMJIe[IeIieEM W [UTPYCOBBIM XO3SHCTBOM, AEPiKalH JOMAIIHUI CKOT; Y HUX OBUIH OIHO-
STaKHBIC M IBYXAITAXHEIE OMa THIIA CTAPBIX TPY3UHCKUX CaKJIe OCTHBIX KPECThSH.

3nemrHue 3a3a ObuTH BBIXOANAaMHU U3 Typuuu. OJHAKO AaXe HUKTO U3 CTAPUKOB TOYHO
HE 3HaJI, KOrJla U U3 Kakoro paiona Typiuu OHU MepecemiInch ctoja. HekoTopsie U3 HUX
JIMIIb TOBOPHJIK, YTO MX A€Abl U Ipadc€abl pacCKa3bIiBajlv, YTO OHHW BBIXOALbI M3 BUJIACTa
Op3epyM. Bee xurenn nmocenka, B 0cOOGHHOCTH JIFOIM CTAPIIEro MOKOJICHHS, ¢ KOTOPBIMU
MHE IPUXOAUIOCH TOBOPUTH, OYEHb XOPOIIIO TOBOPWIIM HA KypMaHIKH. S BoCTOIb30BaICs
STUM H PEIIIII 3aITUCHIBAaTh TEKCTHI Ha 3a3a. Mex Iy co00r0 BHaYaIe MbI TOBOPHIIHA KAy IbIi
Ha CBOEM JMaJieKTe: OHM FOBOPWIIM Ha 3a3a, a sl Ha CBOEM POAHOM KypMmanku. Korma oHn
3aMCyajid, 4YTO MHC HC IOHATHbI OTACJIbHBIC q)pa31>1, CJIOBa U TIJj1aroJibHbIC (bOpM])l Ha UX
JHaNieKTe, OHM OOBSCHSIM UX MHE Ha KypMaHIDKU. B mporiecce HECKONBKHUX BCTped C HU-
MU, U3YyYUB d)OHeTI/I‘-IeCKI/IC OCO6eHHOCTI/I M HEKOTOPLIC 'paMMAaTHYCCKUE YEPTHI 3a3a, I Ha-
YaJl 3aliChIBaTh OTIENbHBIE (pasbl, paccKasbl, MOCIOBUIIBI, CKa3KH, CBafeOHbIE W JFOO0B-
HBIe TIecHH. MonMu cobeceTHUKaMHU, U3 YCT KOTOPBIX S 3aIIMCHIBATl TEKCTHI, OBLITH JOOPO-
IyITHBIE, OOIIUTENbHBIE U TOCTENpUUMHEIC toau: Pemmrte Acnan, Poctame Kamam, Ca-
Manne [xemmmt, Camanne Mycrtada u apyrue. Bece oHu Obutn B Bo3pacte oT 45 1o
60 JieT, XOpOIIO TOBOPUJIM Ha KypMaHKU. TEeKCThI, 3aIMCAHHbIC MHOI OT HHX, OBUIH Tie-
peBeleHbl Ha KyPMaHDKH C HX K€ MOMOIIBI0. '0BOp, KOTOPBI OTPakalOT 3THU TEKCTHI,
OIMM30K K TOBOPY 3a3a paiiona [lamy.

Gotubéj bi zaravé zazan

1. To ¢end zuwani zani, ez wezan ze tiwra pirs kena.
2. Ez zanam zuwané tirki, kirmanci u zaza.

3. To k’oti wendo?

4. Min Léningradéda wendo.

5. To ¢i cixaré keséni? (simeni)

6. Bol wexto, k’i ez cixaré né simenam.

7. Ez siyéran stiké, gost bigrenam

8. Min gost ard, me s€ siké.

9. Ma siyérima bi déwi Polat-beg 1s bikerima.

0

10. Daké, nan biare, ez veysanam.
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11.
12
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Birayé min mezin si bi stiké, gost bigoro.

. Min gosté miyér werdo, gosté miyér weso.

Dedé min lacé xo zewicna.

Ina lacé bira yé mino, yané birazé mino, mamé ayi Rostemo.

Bawki min koti ra kawto.

Cina min newesa, ez wezna jira derman bigoran.

Eroc bibe mémané ma, ma rind dilan kenima.

Rostem vace, sehet ¢endo?

Sehet des u yewo.

Ez bol kirmanci miyan vindam.

Waya min péskes da bi min.

Ayi ez artan, k’i ez yardimi bidan bi tiw.

Keyna min aw germ kirda, kinc sisti.

Cina min par newes k’awta, min jira derman art, ayl denaan werd, sax biya.
To k’otira ameyi? To merdimi rindi.

To wezeni ¢aé a boreni, yan mastaw?

Ez mastaw wezan.

Enka sardo, ma bigérima kiwi zer.

Peré tiw esto, peré xo a sére.

Wexté tiw esto, ma bisérima bi k’ino.

Wext€ min ¢ino, ez direng k’ewan, lazimo, ez dersa xo hadre kenan.
Veré ma bin desté tirkan biyma, enka tirk ¢ino, ma azad biymo.
Eslé tiw zazayo, yan kirmanc?

To lacé miné aqili, ez tiw hez kenan.

K’am 1s né kenam, ayf né wezeno.

Ewsal rez€ mada engfir boli, engliré rezé€ ma sirini.

Ma étiya venima heta varan temam ba.

Aw léwno, wes Iéwno, vengi ayi weso.

Aw extiyaro, didané ayi hemi kawtiyo.

Kakilé guizé bike hewiri nav u kade bipawjne.

Dilana kirmancan rinda, ma dilana kirmanci zanima, ma wek inan reqs kenima u bi

kirmanci lewnima.

42.
43.
44,
45.
46.
47
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

Ma gosté veraz n€ borenima, ma gosté€ pez hez kenima.

Cirok bi minra vace, serm me ke.

Ez ¢irok né zanam, ez serm né€ kenam.

To ¢i ze minra wezeni? — Ez yew girwe ze tiwra né wezenan.
Euroc k’éfa min ¢ino, ez né wezenam qise bikeran.

. To ¢end sari wendo? — Min ¢eher sari wendo.

Dedé min pénc sari zindanda bi.

To wezeni rak’ewi? — Ez né wezenan qise kenan.

Nécirwan ze né¢irera ame, ayi di werdek u yew k’ergi kistiyo.

Ma saba mileté xo xizmet kenima, ma wezenima ki mileté ma bikewo ray ronaki ser.
Bawki min né €élo, ki ez biwenam.

Tiw k’itéb malda esta?

Ay1 posté k’ergli rot bi hirye manati.

Xoroz veng kird, merdimé tenbel né snewti.

Ly nané arwangi dizi u werd.

Keniza min merdé xo hét ameya bi meywan, ma miyér ser tira kirdo.
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58. Min lacé xo ersawt seher, k’i mektebéda biwenno.

59. Lacé min gusdar be, ez ¢i vacan, to bibize.

60. Hewn né kewa ¢imé min, ¢imé€ min éseni.

61. Zaza u kirmanci zuwané kirdiyo.

62. Ezbeni, ze lacé minra namé bin{ise, ez né zanan sebeb ¢i ayi nivist né ersawt.

63. Min hirye kilo sey giroti, yew kili da bi wayi xo, di kili z1 dayi bi biraé xo.

64. Min tiw bostanda diti, la tiw ez né diyan.

65. D1 wayi u hirye biray€ min esti, ez inan hez kenan.

66. Min dersa xo hazir kirda.

67. Min dersané xo hazir kirdi.

68. Ayi beré dik’ané a kird.

69. Waya min kiras dirwiya.

70. Ma nan né werdo, ma hawna qawe a werdo.

71. Cigé dar me wesne, eke to biweseni, sey bikewi.

72. Tiw yew asmeyi ¢end manati qazanc keni?

73. Tiw qew1 girwé kirdo?

74. Ma suwanima, to suwani, aw suwano; aw tembela, sima tembeli, ez tembelan, Tnan
tembeli.

75. Birazay€ min dizia kirdo, ayi bisto zindané.

76. Ma gewl kirdo, gewlé camerdan gewlo.

77. Bax¢é mada daré tiwér esti, sayér esti, migsmyér esto, xoxir u henaryér esti.

78. Inan si ray u négir.

79. Ez k’(i¢éda rasti dosté xo ameyim.

80. Min ewroc yew cini diya, tol rind biya.

81. Tiw k’otl zuwané risi beli biyly?

82. Min seheri nav risi beli bimo.

83. Tirk ameyi, ma ze tirsara remayima, ameyima étiya.

84. Sima ze k’otira koli gironi? — Ma koli ze méséra arinam.

85. Ez a’cic biyan, ez né sénan werzanan is kenan.

86. Laco, aw ¢i ze tiwra west, bide ayi, né west, mede ayi.

87. Ina cina rinda, bejna aya dirga.

88. Ma aw arda, germ kirda u xo sistima.

89. Ez né zanan kengé gewxe bi.

90. Min k’axet nost, ez do tiwra biersewnan, ez cewabi tiw biaran.

91. Méseyi nav gurg boli, xo bipawen.

92. Weheré éna bostan Selimo, péwaz, gizer, kartol u pencar téda boli.

93. Ez ¢i vacan, ew fam né keno.

94. Ez zaro méjnam, werek hazir kirdo.

95. Par bawki Hesen mird, ma ayi déwi Kasanda a sart.

|dnajorn Ha nuajiekTe 3a3a)

1. CKOJIBKO SI3BIKOB Thl 3HAEILIb, XOUY 51 CIIPOCHUTH Y TeOsl.
2. 51 3Ha10 TYpeLKHUH S3bIK, KypMaHIXKH U 3a3a.

3. I'ne To1 yunncs?

4. 51 yuuncs B JleHuHrpage.

5. YTo THI KypHILB?
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6
7.
8
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

. MHOTO BpeMeHH (TIpomuio), KakK s He Kypro.

Sl noliny Ha PHIHOK KYyNHUTb Msca.

. 51 npuHec MsIco, HE XO/IM Ha PHIHOK.

MpelI notinem paborats B ceno [lonar-Oex.

Mawma, npuHecH xjie0a, Mbl TOJIOIHBI.

Moii ctapimii 6pat momies Ha PeIHOK KYTIUTh Msca.

51 en GapaHbe MsCO, OapaHbe MSCO BKYCHOE.

Moii ns15 )KEHUT CBOEro ChIHA.

DT0 CHIH MOero Opara, T.e. MO IUIEMSHHIK, ero uMs Pocram.
Moii otel aeXKUT A0Ma.

Most sxeHa 605bHA, 51 X0y OWTH KYIUTh €1 JIeKapCTBO.
CeronHs Oyib HAIIUM TOCTEM, MBI XOPOIIO OYJIeM BECEIUThCSI.
Pocram, ckaxku, KoTophblid yac?

[TomoBrHA OJMHHAALIATOTO.

Sl nonAro xuia cpeau KypMaHIKen.

Mos cecTpa nana MHE MOAAPOK.

OH npuBes MEHs, YTOOBI 5 TOMOT BaM.

Most o4b Tpesa Boay, cTUpana Oenbe.

Most eHa B MPOMLIOM IOy 3a0ojena, 1 el mpruHec JIEeKapCcTBO, OHA MPHHSIA JIeKap-

CTBO 1 NONpaBUIACh.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36

Tr1 oTkyna npuiuen? Tl XOPOLIUI YeIoBeK.

Xouemb 1M Tl MUTh Yail UM KKCII0€ MOJOKO?

51 Xo4y NUTH KUCIIO€ MOJIOKO.

Celiyac X0J04HO, OMAEM JJOMOM.

Ectpb y Te6s nenpru? Crpsidb CBOM IEHBTH.

Ectb mu y Te6s Bpemsa? MelI moiieM B KHHO.

Y MeHs HeT BpeMeHH, s OTa3[[bIBal0, MHE HY>KHO IIPUTOTOBUTH CBOH YPOK.

Panbiie Mbl ObUIH 1OJT BIACTBIO TYPOK, CeYac 3/1ech HET TYpPOK, Mbl OCBOOOIHITHCE.
Trl pooM 3a3a WK KypMaHIxK?

Tl MOIi YMHBI#i CBIH, 51 1100110 TEOs1.

Kakyto 051 paboTy s HU eaj, OH He X04eT (ee JenaTh).

. B 3TOM TOmYy Yy Hac MHOTO BHHOTpaza, BUHOTPAX B HAIlleM BHUHOTPAJHUKE OYECHb

CIIAJIKUH.

37
38
39
40
41

. MBI 311€CH OCTaHEeMCs 10 TeX MOp, MOKa JI0kK/Ab He KOHYNTCH.

. OH moer, XOpol11Io MOET, ero roJIoC XOPOIINH.

. OH cTapuK, y Hero Bce 3yObl BBIMAH.

. ITonoxwu siapa opexa B TECTO ¥ NEKHU JIETICIIKH.

. Cagpba y KypMaHIKeH KpachBasi, MBI 3HaeM CBagp0y KypMaHIDKEW, TaHIyeM H I10-

€M NIO-KYpMaH/KH.

42.
43,
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

MBI He eIMM CBUHUHY, MBI €JUM 0apaHbe MsIco.

Pacckaxxu MHe CKa3Ky, He CTeCHSICS.

51 He 3HaIO CKAa30K, 51 HE CTECHSIOCH.

Uro ThI X04emb 0T MeHs1? — I Hu4ero He Xo4y oT TeOsl.

CeronHs 51 He B HACTPOSHHH, 5 HE X049y pa3roBapuBaTh.

CKOJIBKO JIeT Thl yuuics? — S yuwiics yeTbipe roja.

Moii gsinist TATE JIeT OBLT B TIOPBME.

Xouemb 14 Thl JIexkKaTh? — I HE Xouy JexkaTh, 1 XOuy pa3roBapuBaTh.
OXOTHHK ITpHUIIEN C OXOTHI, OH YOI IBYX KypOIIaTOK M 3aifua.
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51.

Mur pa60TaeM AJIg CBOCT0 Hapoda, Mbl XOTHUM, YTOOBI HAIII HapoJ BCTaJI Ha IyThb PO-

CBCIICHMUA.

52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

Moii oter He pa3pelaeT MHE YYUThCS.

Tel ocTaBUII KHUTH ToMa?

OH npozal MIKypKy 3aiilia 3a Tpu pyoJis.

ITetyx 3ame, JEHUBBIE JTIOIU HE YCIBIIIAIN.

Jluca ykpana xne0 y MelbHUKA [U chena).

Most 10Yb CO CBOMM MYXEM IIPHIILIA B TOCTH, MBI 3ape3ajii OBILY.

51 mocnan celHa B TOPOJ yUUTHCS B HIKOJIE.

CBIHOK MO, CITyIlaid, 4To 51 Te0e FOBOPIO, ThI CIYIIAM.

MHe He CrIuTCs, y MeHsI ri1a3a OoJIT.

3a3a ¥ KypMaHIXH BXOAAT B KyPACKHUH A3bIK.

lNocnionun, HaNMUIIMTE MOEMY CBIHY, 51 HE 3HAI0, [I0YeMY OH He MOoCIal IUChMO (MHe).
S Kynun Tpu KuJiorpaMma si0JIoK, OJIMH KWJIOTPaMM st OTJall CBOeH cecTpe, a JiBa KH-

JI0 — cBOeMy Opary.

64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

51 Bumen Te0s1 B Oropojie, Ho Thl HE BUJICT MEHSI.

YV MeHs eCTh JIBe CeCTphbI, TpU Opata, st JHOJII0 UX.

S1 mpuroToBuMI CBOM YPOK.

S mpUrOTOBMII CBOM YPOKH.

OH OTKpBUI ABEPH JTaBKH.

Most cectpa cumiia pyOariky.

Mgl He enu xJ1e0a, MbI BBITHIIN HEMHOTO Kode.

He Tpsicu BeTkH iepeBa, eciii Thl Oyellb TPSACTH, TO S0JI0KK OyIyT naiaTh.
TrI B Mecs1l CKOJIBKO 3apabaTbiBaeiib?

Tl MHOTO 11T caeman?

MBI TONOIHEIC, THI TOJIOTHBIN, OH TOJIOTHBIN; OHA JICHUBAS, BHI JICHUBLIC, 5 JICHUBHIH,

OHH JICHUBBIC.

75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.

Moii Opat BopoBaJ1, OH apecTOBaH, IOCAXKEH B TIOPbMY.

Mpl fanu ciaoBo, CIOBO MY>KUWH (071aropoaHbIX) — CIIOBO.

B Hamem oropoae ectsb penucka, S6J10KH, IEPCUKH, TPAHATHI.

OHH TIOLIUTA Ha OXOTY.

S Ha ynuIe BCTPETHIICS CO CBOMM JPYTOM.

Sl ceronnst yBUIEN OHY KEHIIUHY, [0HA OBIIa] OYeHb KpacHBasl.
I'ne TbI Hay4YHIICS PyCCKOMY SI3BIKY?

51 B ropoJie cpean pycCKUX HaydHIICs.

Typku npunuTH, MBI YO€XKaNu OT cTpaxa, NPUILIIM CloJa.

OTtkyna Bbl 6epete npoBa? — MbI IPUHECIH IPOBa U3 Jieca.

S ycran, 1 He MOTY BCTaTh, YTOOBI paboTaTh.

CBIHOK, YTO OH XO4YeT OT Te0s, Taif eMy, He TIONPOCHT, He JaBail eMy.
Ta KeHIIMHA KpacKuBasi, e CTaH BBICOKHH.

MBbI prHeCIN BOJY, COTPEIU U TIOMBUTHUCE.

Sl He 3Har0, KOrjga Obljia BOMHA.

S HamMcan MUChMO, S IPUIILTIO TeOe, MpUHecy Tebe OTBeT.

B necy mHOTO BONKOB, Oeperu cedsl.

Xo3sauH 31010 caga Canum, 31ech” pacTeT MHOTO JIyKy, MOPKOBH, KAPTOLIKH H 3e/ICHM.
UYTo 51 roBOpIO, OH HE NOHUMAET.

* ByKB.: B HeM.
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94. 51 kopMmua pebeHKa, TOTOBUIIA eIy .
95. B npouutom rony ymep oter XacaHa, Mbl TOXOpOHWIU ero B cese Kacah.

Qisa Cimsit

1. Namé min Cimsito, namé bawké min Serdaro, Min vist u pénc sere emir kerdo. Ez né
zanan k’engé ma ze Roméra ameymo étiya. Bawké min va, k’i inan ameyi, ser u qgewxe bi.
Roméda inan rencver bi, xele ¢andéni, pez wed1 kerdéné.

2. Nika étia ma baxwanima, rezewanima. Cin u zar€ min ¢inio, ez né zewcam, bawkeé
min mirdo, gelené min ¢ino, gelen bibo, ezo bizewcana.

3. Daka min nika k’iwida rakawta, néwesa. Namé daka min Sinemo, di way€ min esti,
namé yew Esmero, namé yewiz Mircano.

4. Esmer vist u hirye sera, mérd kerda, di lac u yew kenic aye esti, Mircan gares
(¢wardes) sera, aya ver mall maya, heta nika mérd né kerda, k’iwida 1s kena, aw aréna, nan
pawjna, cil so.

5. Ew roc wayl min Mircan nan u gost hadre kerdiyo, ez zanam, ki rayé tiw dira, nika tu
vésani, hayde, ma bisérima kiwe, nan borima, rezi nav engiir borima, asan be, bi silamet a
gere.

6. Ma si kiwi Cimsit, wayi ayl Mircan aw arda, ma desté xo sisti ayi werek dana ma ver,
ma dest pey kerd, nan u gost tér werdi. Bado ma disan xo sisti u ze k’iwira k’awtima teber.
Min xatiré€ xo ze Cimsitra west u a gerima seher.

[Batum, sala 1939,
ji zaravé Cimsité€ Serdar zaza bi desté Qanaté Kurdo hatilye nivisandiné].

Paccka3s /I:xkemmura

1. Mens 3o0ByT Jxemmut, moero otua 30ByT Capnap. MHe ABaauath msTh jet. S He
3Halo0, Korja Mbl npuluid U3 Typuuu. Mol oTell TOBOpUJ, YTO OHU MPUIILIK, Korja Oblia
BoiiHa. B Typruu oHr 6bUTH KpecThsiHE-3eMIIEISIBIIbI, CESIIH XJ1e0 1 MacaH OBell.

2. B Hacrosiliee BpeMs Mbl 3aHUMAaeMCsl CalOBOJICTBOM U oropoz[HquCTBOM3. V mens
HET JKEHBI U JIeTeH, s He KeHAT, MOW OTell yMep, Y MEeHsI HeT KallbiMa, OyeT KaJbIM, 5 XKe-
HIOCb.

3. Mos marthb ceituac JIeXHT J0Ma, oHa OonbHa. Moto MaTh 30ByT CuHaM. Y MeHsl ecTb
JIBE CECTPBI, UMS OIHOM AcMap, a UMs Ipyroit MelpkaH.

4. Acmap nBaauaTh TPU rojia, OHA BBIIUIA 3aMY’K, Y Hee /IBa ChIHA M OJHA J109b. MBIpa-
JKaH 4eThIpHAALATh JIeT, OHA OCTallach JOMa, elle He BHIIIIA 3aMy’X, paboTaeT B IOMe, BOLY
HOCHT, XJIeO MeYeT U CTUpAET Oelbe.

5. CeronHsi Most cecTpa MbIpkaH NPUTOTOBUIIA MSICO, 51 3HAIO, [YTO MyTh TBOM Jaiiek],
YTO ThI TOJIOAHBIHN, OWIEM-Ka TJOMOH, TOETUM, OTBE1aéM BUHOTpay B caay, (IOTOM) mpe-
CIIOKOMHO ye3Kall.

6. Mu1 oty B oM Jlxemmmura. Ero cectpa [Mbip/pkaH| mpuHeca BOJAbI, Mbl BBIMBLUIH
cBou pyku. OHa mpuHecna ey, IocTaBuila Nepel HaMu, Mbl Hadalld ecTb. Mbl JochITa NO-
enn Msica U xJeba, 3aTeM CHOBA IMOMBUTH PYKH W BBIIDIH U3 HoMa. S mompomancs ¢ Jxem-
LIMTOM U BepHyJics B barym.

[barymu, 1939 ron,
co cioB J[xemmmura Capaapa 3a3a 3anucano pykoit Kanate Kypno].

3 B tekcte: MbI CaJOBOJBI U OTOPOJHHUKH.
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Qisa Rostem

1. Ma di birayi bi, vez bim, biraé mino qi¢i. Namé biraé min Ferman bi. Ez des sere bim,
biraé min hest seri b1, k’i dak u bawké min mird bi. Ma dewlemend né bima, di gaé, ¢eher
¢éli, hirye golik u vist més€ ma bi. Ma né s€nima wedi bikerima. Mamé ma Osman hem1
pez u dewaré ma berdi. Ma k’awtima bin desté cina mamé ma, her roc ¢imé ma ver desté
ina bi.

2. Yew serl nané déwé ma né geyst, ma b€ nan vindima. Mamé ma hemi pez u dewaré
ma berdi seheré Dersim u roti, ardé genim u co girot ardi bi k’iwi. Eye ard téri cin u zaré
mamé ma né kerd. Ma né senima xo wedi bikerima. Ma ze déwira kawtima teber, ameyma
Qevqazé, ma cirané xo hét ameyima étiya.

3. Etlya ma biyéma xulam u xizmekaré xelqé. Bado hik’imeté zemi da bi ma u ma
blyéma rencver. Etiya ma cit kenima, englir ¢inima. Baxé ma esto. Baxda sey, hirmé,
zerdele, silor, sewtele, alibali u limo geyni. Des miyér, ¢ceher bizi u di ¢é€lé ma esti, ma zehf
rind jinina, ma ze zilmé tirkra azad biyema.

4. Ez wezan bigéran bi seheré Tiflisé, téda kirmanc esti, inan hewsewani u p’alewant,
zaré Tnan syéni dersxané beli zuwanan beni. Tu bi xo T’iflisé€da beli biyi? Tu gqande seri
wendiyo? ¢end zuwanan zani?

5. Ez T’ifliséda zehf vendam, ¢eher seri téda biyem, pénc seriz Léningrada biyem. Ez
¢eher zuwanan zanan: zuwané kirmanci, zuwané riisi, zuwané ermeni, hendék zuwané girci.

6. Ma né wendima, la ma rind hirye zuwani zanima: zuwané tirki, zuwané kirmanci,
zuwané ma u hendek zuwané girci. Nika déwé mada mektev a kerdiyo, zaré ma syéni
mek’tev, beli biyeni, weni.

[Batum, sala 1939,
ji zaravé Rostemé Siléman zaza bi desté Qanaté Kurdo hatiye nivisanding].

Paccka3 Pocrama

1. Hac Obuto n1BOe OpatheB, 1 M Moi Miaqmuii Opat. imst moero 6para — dapman, MHe
OBLTO JecsATh JIeT, MoeMy OpaTy ObUIO BoceMb JieT. Mbl He ObuTH OoraThIMH. Y Hac OBUIH
IBa ObIKa, YETHIPE KOPOBBI, TPU TEJEHKA U JBaJALATh OBEL, Mbl HE MOIJIM MUX COAEPKAThb.
Haum fs11st B35UT BeCh HAll CKOT', MbI ITOMAJTH IO/ BIACTh JKEHbI HAIIETO JISH, KaX/IbIil 1eHb
MBI 1AM, KOT/Ia 7K€ OHA HAKOPMHT Hac’.

2. OpgHaXIpl B KaKOW-TO TOJ B HalleM celie OblI HeypoXal, MBI OCTaJIHCh 0e3 xJeda.
Ham nsas yruan Beck CKOT B Dp3epyM U MPOAa, Ky NIICHHYHYIO U STIYMEHHYIO MYKY H
MpHBe3 TOMOM. DTOI MyKH HE XBaTallo Ha (BCIO) CEMbIO HAIIEro AiId. MBI HE MOTJIH HpO-
KOPMHTB ce0s, Mbl YIIUTM U3 cefla, TPUILTH Ha KaBkas, Mbl IPUILIIA CO CBOMMH COCE/ISIMH.

3. 3nmecb MBI cTany OaTpakaMu W CIIyraMu y YyXHX JIIoJed. 3aTeM rocyaapcTBO ajio
HaM 3eMJII0, M MBI CTanu (3aHMMaTbCs) 3eMJIEAENEM. 31eCh MBI CTaIH 3aHUMAThCSl BUHO-
rpaziapcTBOM; Y HaC €CTh Cajl, B Caay pacTyT S0JOKH, rpyIlIn, aOPHUKOCHI, CIUBHI, EPCUKH,
YepelHd ¥ IUMOHBL. Y Hac JeCATh OBEll, YeThIPe KO3bl U ABE KOPOBBI, Mbl XOPOLIO XKHUBEM.
MBpbI 0cBOOOIMITHCEH OT THETA TYPOK.

4. 51 xouy uaru B Tudnuc, Tam ecTb KypMaHIK{, OHU ABOPHUKH W HOCUJIBILIVKH, UX JIe-
TH XOIST B LIKOJY, y4aTcs si3bikaM. Tel cam yuuics B Tudmuce? CKOIbKO JI€T Thl y4uics?
CKOJBKO S3bIKOB Thl 3HAEIIb?

5. 51 ponro xun B Tuduuce, yersipe roxa yuusics B Tuduuce, a nste jet yuuics B JIeHuH-
rpaze. 5l 3Hato ueThIpe sA3blKa: KypMaHIK1, PYCCKUM, apMSHCKUI 1 HEMHOT'O IPy3UHCKHUM.

* B TekcTe: KpYIHEIH CKOT H OBIIBL.
> B TeKcTe: HalM TJ1a3a CMOTPEIIH Ha €€ PYKH.
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6. MBI HE y4MJINCh, HO MBI XOPOIIO 3HAEM TPH SI3bIKA: HAII S3bIK — KypPMaH/IXKH-3a3a,
Typeukuit u rpy3uHckuil. Ceifuac B HalleM ceje OTKpBUIACh IIKOJA, HAIIM JIETH XOIAT B
HIKOJY, y4aTcsl.

[barymu, 1939 ron,
co cnoB Pocrama Ceinemana 3a3a 3anucano pykoit Kanare Kypno].

Qisa Resid

1. Tu vizer sibi k’oti? — Ez vizer si biyan Batum. Ez bi carsi, ez cil werg giroti. Ew roc
bazaro, ez néwesan, ez né séna bisérim carsi, nan, gost bigiran. Biraé min siyo saydé
arwésan, ayi taji xo berdo mési miyan, bol gera, taji veysan bi, aye né sa biremayén. Biraé
min bizé k’éwistan kist bi, a gera k’iwi. Daka min va: “Ew sew ma gosté bizé k’éwistan
bipawjina u tér gost bornima”.

2. Daka ma gost pawjna, ma gost werd, bol wes bi. Biraé mino né¢irwan bi daka mara
va: “Her k’es né seno arwésan bigiro”. Daka ma va: “Tu lacé mini, lacé kirdi, qusuré tiw
¢ino”. Biraé min va: “Mastl ez yena saydé arwésan, eger inan rasti min yeni, ez inan
bigiran”.

3. Min bi bira xoye né¢irwanra va: “ez zi wezan masgti tiw hét biyena saydé arwésan”.
Ay1 va: “Tu qi¢l, né séni né¢irwani bikerl”. Ma ze cayi xora weristima, ze k’iwira k’awtima
teber, rasti déwi ver k’ay1 kerd.

Paccka3 Pammaa

1. Buepa TbI rie Ob11? — Buepa st otripaBuiicsi B barym, OblT Ha pbIHKE, KyIHJI ONEXIY.
Ceronns 6a3ap, s 60JieH, He MOT'Y MITH Ha PBIHOK, KYIIUTh Msca U Xjieba. Moii Opat nouen
Ha OXOTY 3a 3aiillaMM, OH B3si1 (C co0O00) FOHYYIO B JIEC, MHOTO XOAMI, TOHYasl Oblia ro-
JIOAHasi, OHa He Morjia OexaTb. Mol OpaT yOusa ropHyro KO3y W BepHyJcs JoMol. Mos
MaTh ckazajna: «CeroaHs Mbl IOEAUM Msica TOPHOU KO3bD».

2. Hama math cBapuiia Msco, Mbl Chelld Msico. Msico ObLI0 oueHb BKycHoe. Mo Opart-
OXOTHMK cKazal Moed marepu: «He BesAkuil MOKeT JOBUTH 3aiileB». Mos Marh ckasana:
«TBI MOM CBIH, TBI KYPICKHI CBIH, y TeOsl HET U3bsHOB». Mol Opat ckazai: «YTpoM s Mou-
Jly Ha OXOTY 3a 3ailllaMu, ecly OHU MONaxyTCs MHE HaBCTpeuy, s UX MoiMaro».

3. 51 ckazan cBoeMy OpaTy-OXOTHHKY: «51 Xxouy ¢ TOOOIO yTpOM HITH Ha OXOTY 3a 3aid-
namu». OH ckazan MHe: «Thl MaleHbKUH, He MOKEIllb 3aHUMAaThCsl OXOTOW». MBI BCTallu CO
CBOETO MECTA, BBIILIN U3 IOMa U HAlPOTUB CeJla CTAJIU UTPaTh.

Gawan u Kenica padsayi

1. Wextek yew p’adsa bi, bol camerd u maqal bi. Yew kenicé ayi biya. bol rind biya, la
t’embel biya, get girwé€ né kerdiyéna. P’adsa bol da na bi aqilé xo, va: “senin ez kenica xo
bidéna bi mérd, k’i rind bijana, eger ez bidéna bi dewlumendan, dewlemend bizano, ki ina
tembela, ver dano, rind beno, ez bidéna bi suwan u gawanan”.

2. P’adsa vengl gawami déw1 kerd, va: “ez wezéna kenica xo bidéna ba tiw, ayi né€ zana
is kena, noka tu heme 1s zani, tu seni 1na beli bi 1s bikini, tu seni ayi wedi ken1”. Gawan va:
“Ez qayilan”. P’adsa kenica xo da bi gawani. Daka gawan biya. Gawani kenica padsa arda,
bi daka xora va: “Tu nan u werek me de vive, évaré ez yena ma hét borima”.
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3. Masti gawan si garani ver. Evaré ga, golik u ¢él ardi, ame bi k’iwi xo ze daka xora
pers kerdi: “Dade, ew roc sima ¢i¢i kerdo?” Daké va: “Min k’iwi temiz kerdo, tenddr atir
kerdo, werek hadre kerdo”. Ayi ze cini xo kenica padsara pers kerd: “Tiw ¢i kerdo?” ina
va: “Min qapi a kerd, a gert, ze k’iwira sima t’eber u ameyma zere”.

4. Gawani kewgi sorbe u pari nan da bi cina xo va: “K’iwi gawan u suwanada her k’es
hende kerdina xo werek boreno”. Viv tirsa, vengi xo né kerd. Gawan u daka ayi tér nané xo
werd. Daké aman sisti u inan si rehet beni.

5. Sibeh gawan disan si ga, goliki ver, heta éwaré, ¢cérna, éwaré garané xo ard bi déwi.
Disan ze daké xora pers kerd, va: “K’am ¢i¢i kerdo?” Daké ayi va: “Ew roc ez newes
biyam, né sam is bikerdiyén”. Ayi ze cina xo pers kerd: “Tiw ¢ici kerdo?” ina va: “Daka
tiw ye isi né spart bi min, min ¢aw girwé né kerdo”.

6. Gawani va: “Her kes hendé kerdini. xo werno”. Ayi werek né da bi cini xo, vésan est”.
Rocé dir gawan disan ga, ¢él u golikani xo berdi ¢ole, ¢érna. Cina ayi kenica p’adsayi ew
car werist, t’endr atir kerd, werek hazir kerd, k’iwi t’emiz kerd, vinda heta merdé€ ina
biyéno. Ewaré gawan disan pers kerd: “Kam ze inan ¢ici kerdo?”

7. Daka ayi va: “Ma péya is kerdo, viv ew roc rind is kerdo”. Gawani va: “Dadé, vacé bi
viv nan biyara, ma nan borima”. Viv werist werek ard, inan ronisti , nan u gost werdi, kéfé
hemne wes bi.

8. Yew roc padsa ame k’iwi zawayé xo, k’i bizano senin kenica ayi jiyéna. Ayi kenica
xora péya bol qise kerdi. Kenica ayi va: “Bawko, werze yew girwe bikerima, étlya ké is né
keno, werek né dani bi ayi”. Zeré p’adsa rehet bi, au a gera k’oski xo u va: “Sikir ze elara,
kenica min beli is kerdin biya, gawan ze minra aqil b1, ze min rindra zani bi ¢i bikero”.

[Batum, sala 1939,
ji zaravé Cimsité Serdar zaza bi desté Q. Kurdo hatiye nivisanding].

[actyx u 104b DaAMIIAXA

1. OHax bl ObUT KAaKOW-TO MaaMIIax, ObUT OH OYeHb O1aropoIHBIM U MOYTEHHBIM YeNo-
BEKOM. Y Hero Oblia 104b, O4eHb KpacuBas Oblia, HO OHa OblIa JICHHBA, HUYETO HE JieNana.
IMamnmax nogyman u ckaszan: «Kak BeIgaTe 104k 3aMyxX, 4ToObl Xopoio xuna? Eciu s ee
OTZaM 3aMy’X 3a 6oraToro, To OOraTblii y3HaeT, YTO OHa JICHUBA, U BBITOHUT, Jy4lle OyzeT,
€CITH 5 €€ OTAaM 3a MacTyxay.

2. [Mapnmax mo3Ban k cebe macTyxa cena U ckaszal emy: «5 Xxody BbIZaTh CBOIO 0Yb 3a
TeOs 3aMy’K, OHa HUYEro HE yMeeT JAeNaTh, Thl BCE Jea 3HAClb, Thl MOXKEIIb €€ HAYYUTh
JIey ¥ MOXelb ee coxepxarb». [lactyx ckazam: «S cormacen». Ilagumax otman cBoro
JI0Yb MAcTyXy B ’KeHbl. beuta y mactyxa marts. [lacTyx mpuBen mods MajMinaxa W cKasall
cBoeid marepu: «THl ensl U xneba He naBail eif, Be4epoM s MPUIY, U MBI BMecTe OyaeM
€CThb.

3. VTpoMm macTyx momen Ha paboTy — MacTH cTamo. BedepoM oH mpurHain OBIKOB, KO-
POB ¥ TenAT, momes B cBoi gom. Crpocun y Marepu: «Mama, 9TO CEromHs BBl JeNaN?»
Mars ckazana: «5l yOpana momenmienune, Tonuia monup, Totropuna eay». OH crpocun y ao-
yepu naanmaxa: «Tel yTo genana?» OHa cka3ana: «5l JBepb OTKpbIBAJA U 3aKpbIBAJIA, BbI-
XOZMJIa U3 IOMa U BXOJMJIA B TOM».

4. TITacTyx nanm cBoeH eHe JBe JIOXKKH CyIly M Kycouek xjeda, ckazan: «B nome macty-
XOB KaXJIblii €CT CTOJBbKO, CKOJNBKO OH AenaeT». HeBecTka ucmyranace, He nojana rojioca.
HaCTyX " €ro MaTtb HacJIUChb A0ChITA. Martsb nactyxa rnomsblijia nocyay, 1 OH1M noumin OTAbI-
Xarh.
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5. YTpoMm omsTh macTyx rouien nacti ObIkoB U TendaT. [lo Beuepa OH mac cTajo, Be4epoM
npurHan ero B ceno. Onsatk oH cnpocun y matepu: «Kto uro menan?» Ero mate ckazana:
«Ceropns s Opu1a 00JbHA, HE MOTJIA 3aHUMAThCA Aenami». OH CIIpoCcHi y JKeHbl: «UTo Tl 1e-
nana?» OHa ckazana: «Marb TBOSI HUKAaKOTO JieJla He opydaia MHe, S HHYero He Jiesanay.

6. INactyx ckazan: «Kaxplil €CT CTONbKO, CKOJIBKO OH jAenaeT». OH He Jall )KeHe elbl,
ocTaBWI ee rojomHoil. Ha ciemyromee yTpo macTyX OMSTH MOTHAN CBOMX OBIKOB, KOPOB U
TEJAT B IMOJie macTu. Ero »keHa — J04Yb Majmiiaxa Ha 3TOT pa3 BCTaja, pacTONHiA IeYb,
npuroroBuna oben, yOpana nomeleHne M crana XJIarb, MOKa MPUAET ee MyX. Beuepom
MacTyX orATh crpocuit: «Kto uro geman?»

7. Ero mate ckazana: «MbI BMecTe paboTalli, HEBECTKa CEroHs XOPOIIo mopadoTanay.
[TacTyx ckazan: «Mama, Cka)xu HEBECTKe, yCTh IPUHECET ey, Mbl OyZieM ecTb». HeBecTka
MIpUHECIIA €Ty, OHU CEJIH, ey XJIe0 1 MsCO, y HUX HACTPOSHHE CTaJI0 BECEIIOe.

8. OgHaXIBI TAIUIIaX TPUILIEN B IOM IacTyXa — CBOETO 34Ts, YTOOBI Y3HATh, KaK )KUBET
ero no4b. OH U ero goub foaro pasroapuBainu. Ero nous ckazana: «Ilamna, BcraBaii, cienaem
YTO-HUOY/b, 34€Ch €CITN KTO-HHOYIb He paboTaer, ToMy He HaloT ecTb». Ceple maanmmaxa
YCIIOKOMIJIOCH, OH BEpHYJICS B CBOHM JOM M cKasal: «Cnaa OOry, 94TO J0Yb MOSI Hay4WJIach
paboratb, mactyx ObUI yMHee MEHsl, JTy4llle MeHs 3Hal, 4TO JeJIaTh C MOEH 10YEePhIO».

[barymu, 1939 rog,
co cnoB Jxemiura Capaapa 3a3a 3anucano pykoit Kanare Kypno].

Suwan u mar

1. Bi né bi, yew suwan bi, her roc pezé€ déwi berd bi k’ugi ver ¢érna. Her roe ina suwan
zinari ser ronistén u bilir da p’uro. Her car yaw mar ze k’wini xora k’awt t’eber u gosdar
vengi billiri suwan kerdén. Wexté k’i suwan kayi biliri ser t’emam kerdén, mar weristén
yew altlin dayén bi suwan. Ayl suwan zehf altin arye kird u dewlemend bi.

2. Yew roc ayi suwan vengi laci xo kerd u tira va: “Laci min, ez siyera hec, tu be cay min
veni, pez bere, bigérne, filan c€ zinarek est, ayi zinari ser ronose, tu bilir de p’ure, yew mar
yeno, yew altlin bide ti”. Suwan si hec, laceki ayi bi suwan. Her roc ayi pez berd k’u¢i ver,
zinarl ser ronistén u bi bilir da p’uro. Ayl sene bawki xo ne zani rind biluri ser kayi
bikerdayén.

3. Lakin mar vengi biliir hez kerd, her car kwini xora k’awt t’eber u yew altin da bi ayi.
Yew roc ayi lac bo fikir kerd u va: “Sebeb ¢i ez her roc yena ¢ol, va, varani ver serma
kenam, ter benam, wes bo, ki ez mar k’iséna u hemi altin€ ay1 zi bi xora berena”.

4. Sibeh au werist, pez€ xo berd cayi veré, werist zinari ser, bilir da puro, hemi qaydo
kayi kerd. Mar ze k’wini xora k’awt teber, yew altln vist laci ver. Laceki wek’ezé xo
hurgirt u yew zerp di bi mar, po¢é war té€ra kerd, mar hers bi, payi ayi gest, au mird.

5. Hemi deyewan arye bi, cinazé lac ard u wedert. Cend mangi vindarti. Bawki laceki ze
hecra ame, auni, k’i lacé ayi k’isya, s mezeli ser, zehf berma. Bado di u hirye roci suwan
werist, sene veré pezé€ xo berd ¢oli ver, zinari ser ronist u k’ayi biluri ser kerd. Mar né k’awt
t’eber u altiiniz ne da.

6, Suwan zehi k’ayi bilari ser kerd, wext zehf vinart, gunayi mar bi suwam ame, ze
k’wini xora k’awt t’eber u va: “Birao, tu belas k’ayi biluri sen keni, ma deha né benima bi
bira, wexté ki ez pogé xo téra kerdya bauna, bye bira min, k’i lacé tiw ez wa seqet kerdam,
hersé min byeno, ez wezena heyfé xo ze tira gina, wexte ki tu mezelé lacé xo bauni, ez
biyena bira tiw, ti wezeni heyf€ xo ze minta gini”.

[Batum, sala 1939,
ji zaré Sertipe Eslan 55 sali bi desté Qanaté Kurdo hatiye nivisandiné].
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Mactyx u 3mest

1. XKun-0b1 Hekuit mactyx. Kaxaplid 1eHb OH THaIl CTajo cela B moje macTu. Kakisrit
pa3 OH culied Ha KaMHE W Wrpaj Ha cBupenu. Bcernma 3mest BhIXOAMIIA U3 CBOEH HOPHI U
ciymana 3Bykd cBUpend. Korma oH 3aKkaHYMBall UTPaTh Ha CBHPEINH, 3Mes MMoJ0OpachBaia
€My 30JI0TYIO0 MOHETYy. Tak macTyx codpall MHOTO 30JI0TEIX MOHET M pa3dorarel.

2. OHaXIbI MACTyX MO3BAJI CBOETO ChIHA M cKa3al eMmy: «CBIH MO, s OWIY B XaJK, ThI
OCTaembCcsi BMECTO MEHS, TOHH CTago0 MacTH, B TAKOM-TO MECTE €CThb KaMeHb, CaIHuCh Ha
HETOo, UTpaif Ha CBUpeNH, (TOra) MpUIET 3Mesl U JacT Tebe 30JI0TyI0 MOHeTy». [lacTyx mo-
men B Xxaak. Ero celH cran mactu crago. Kaxkaplid 1eHb OH THall CTaAo B MoJje, caauics Ha
KaMeHb 1 urpai Ha ceupend. OH He MOT TakK XOpOIIO UrpaTh, Kak Urpai ero oten. Ho 3mes
Jmo0uIIa 3BYK CBHpENH, OHAa BCETJa BEIXOIMIIA M3 CBOSH HOPHI M MOAOpackIBalla eMy 30J10-
TYIO MOHETY.

3. OmHaXIbI CHIH MACTyXa MOAyMal Ipo ceds U cka3an: «3adueM Kbl JeHb 5 JOIDKEH
MPUXOINUTH B TI0JE, MEP3HYTh Ha BETPY, MOKHYTH TOJ MOXAeM, OyIeT XOpOoIlo, eciH s
yOBI0 3Mel0, 3a0epy cebe Bce ee 3010ThIe MOHETHIY.

4. YTpoM OH BCTaJl, IOT'HAJ CBOE CTAf0 B MOJE, Cel Ha KaMEeHb M CTajl UTpaTh Ha CBOEH
cBupend. Brimuia 3Mest 13 CBOei HOPHI U MOA0POCHIIA eMY 30JI0TYI0 MOHETY. MajbuuK HO-
HSJ1 CBOIO TyOMHY, yAapuia 3MEK0 U OTOpPBall ee XBOCT. 3Mesl pa3rHeBajach U YKyCHIa ero
Hory. OH ymep.

5. Bce cenmpuaHe coOpanuch, MPUHECTH TEJIO MallbyMKa W NMOoXopoHumd. [Ipommio He-
CKOJIbKO MecsleB. BepHyncs u3 xamka mactyx. OH y3Hal, 4To ero cbiH yowurt. [lomren Ha
€ro MOTHJTY W JIOATO Tiakan. Yepes ABa-TpH JHS OH MOTHAJ CTaJ0 OBEIl B MOJie, cell Ha Ka-
MeHb U 3auTpall Ha CBUpETH. 3Mesl He BHIIIUIA M HE J1aja eMy 30JI0TYIO0 MOHETY.

6. IlacTtyx monro urpan Ha cupenu. [Ipouuio MHOro BpeMeHH, 3Mesl CXKalujaach Haj
MacTyXOM, OHa BBIIJIA U3 CBOEH HOPHI U ckazana: «O, OpaT, Thl HAIIPACHO UTpaelllb Ha CBU-
penu, MBI OOIbIIE HE CTaHEM OpaThsiMH ApYT Apyry. Korma s BHXKY CBOM OTpyOJICHHBIH
XBOCT, BCLIOMUHAO, YTO TBOW CHIH MCKAJCYWII MEHs, sl OyIy THEBaTbCS M 3aX04Yy MCTHUTH
Tebe 3a cebs. Korma Tel Oynemrs BUAETH MOTHIY CBOETO ChbIHA, Thl OyJellb T'HEBAThCS,
BCIIOMHUIIIb MEHSI U 3aX0YEIIb MCTHTb MHE».

[barymu, 1939 rog,
co cnoB Capruna Acnana 55-tu aet 3anucano pykoi Kanare Kypno].

Eylo u luyi

1. Yew car yew eylo u yew liyi bi bi dostani hem. Liy1 va: “eylo, werze, ma bisérima
k’iwi min mémani”. Eylo va: “holo” u ame bi k’iwi liyi. Lyl werist, tasti zi eylora hadre
kerd. Tasti hewdel b1, ina ard awi nav pawijna bi. Liyi hewdela ard u wala kerd zinari pani
ser. Luyi va: “eylo, k’erem ke, tasté biwene”. Eylo si tasti ser, hewdel werd liy1 hét, pey
ziwané xo zinar 1ést.

2. Layi zehf werd, eylo né syena biweno. Liyi va: “biraé eylo, werze, ma yenl wet’ené
min, ke ciyé min veyni”. Eylo werist, si iyl hét, ciyé ayi gera. Ciyé layi diri bi, dar bi.
Partani eylo dari ser vendi. Eylo né syéna bifilityén, xo pirpina, pirpina, nimé sewé kewt
teber, gerya, gerya, ke 1ay1 biveyno.

3. Sande layi di, vengi ayi kerd, va “biraé liiyi, véca to k’erem ke k’iwi min, ma bigérima
k’iwi min mémani”. Liy1 werist, si eyloy hét. Eylo zi hinde nok awi nav pawijna. Eylo va:
“biraé liy1, k’erem ke, biwene”. Liyi si péy ziwané xo l&st, ziwané ayi sotya (sewiti). Eylo
péy nukuré xo hemine nok arye kerd, werdi. Eylo va: “Ey bira, ma bisérima ciyé k’erge
téda zehfi, to pisti min ser ronise, ez tiw biaram”.
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4. Lay1 s1 pisti eyloy ser ronist. Eylo baské xo k’utayi, firi, berzl esman b1, yew déwi si u
ame, zehf berz bi, bado va: “biraé liyi, to dinya veyni?” Liayi va: “eré, ez dinya t’emam
veynam”. Eylo disan yew dewr bi esmanda si u ame, berzi b1 u zi liyi pers kerd, va: “biraé
Iyl to qandé dinya veyni?”. Liiyl va: “ez nimé dinya veyna”. Eylo disan bi esman si u ame,
berz bi, zi liyira pers kerd, va: “biraé liyi, to gandé dinya veyni?”.

5. Layi va: “ez hendé gayi bes dinya veynam”. Eylo va: “biraé llyi, baské mino rast
gefiliya, xo bide baské mino ¢ep”. Liyi xo da bi baské eyloy ¢ep. Eylo baské xoyo cep
nizm kerd, layi sivitl u k’ewt u p’arce-p’arge bi.

[Batum, sala 1939,
ji zaré Semendé Mustefa zaza hatlye nivisandin].

Opea u auca

1. OnHaxapl opes U Juca cTald ApY>KuTh. Jluca ckaszana opiay: «JlaBaii-ka moiaem Ko
MHe B rocti». Open ckazan: «Xopomo» U mouiei B 10M Juckl. Jluca Berana, MIpUroToBmia
3aBTpak. Ha 3aBTpak Oblna sxuakas kama. Jluca Hacelnana MyKku B Boay U cBapuia ee. OHa
IIPUHECTA Kallly, HaJlula Ha IJIOCKUM KaMeHb U ckasana: «lloxanmyiicra, emb kauy». Bme-
cTe ¢ Jucoil open crain ecTh. JIuca ena si3p1koM, a openn — kJtoBoM. Jluca exa MHOTo U Ha-
€J1aCch, OpPEJ HE MOT €CTb, OCTAJICS TOJOAHBIM.

2. JIuca ckazana: «bparuuika open, 1aBail HoleM Ha MO POJMHY, YBUIUILb, II€ 5 KU-
By». Open nores ¢ IMcoi UcKaTh ee MecTo. MecTo JIMCHI BCe OBIJIO B KOMIOYHMX 3apOCIIsX,
Hepbs Opia UETISUIUCh 32 BETKH, OH HE MOT BBIPBAThCS, (BCE) BCTPSIXUBAJICS U BCTPSIXUBA-
csi. [Ipouna noxHoub. Opern MCKal MECTO JIMChI, OpoaAWI 1 OpOAMI, YTOOBI YBUIETh [TaM]
Jucy.

3. YTpom open yBuzen aucy, mo3Ban ee M ckasan: «CecTpuuka JiMca, Ha 3TOT pa3 Thl
MoXayil Ko MHe B rocTi». JIuca ¢ opiom nomuuna. Opeln nmpruHeC HEMHOTO Topoxa, CBapHil B
BoJie M ckazal: «CecTpuuka Jinca, oXanyicTa, emby. Jluca crana s3bIKOM JIM3aTh U CO-
’kria cebe s3plk. Opern KIIoBOM chell Beck ropox. Open ckazan: «CecTpuuka juca, noiaem
TyJa, TJe MHOTO KYyp, Thl CaJJUCh Ha MOIO CIIMHY, s Te0s TOHECY».

4. JIuca nouwuia, cena Ha CIMHY opia. Opern pacmaxHy KpblIbs, IT0JETeN B HE0O U BBICO-
Ko noaHsuicsi. OH neTen Tyna-Cro/ia, BBICOKO MOAHSUICS. 3aTeM OH ckazan: «CecTpuika Jiu-
ca, Thl BUOUILIb 3eMiio?» Jluca ckazana: «/la, st BUKy Bcto 3emmro». Open cHOBa JieTen Ty-
Jla-Clo/1a, MOJHSJICS eIl BbIIIE M CHpockil y JHchl: «CecTpruka Jiuca, HaCKOJIBbKO Thl BH-
U 3eMITI0 7

5. Jluca ckazana: «5 BUXKY 3eMITIO BETMUMHON C ObIKa ¢ OEJIBIM MATHOM Ha JIOy». Open
ckazan: «CecTpuuka jrca, MOe IpaBO€ KPBIJIO yCTano, CTAaHOBUCh Ha MOE JIEBOE KPBUIOY.
Jluca Bcrana Ha 1eBoe Kpbuto opina. Jluca cnonzna, ynana u pa3dmiach Ha KyCOUKH.

[batymu, 1939 rog,
3anucaHo co cioB Camanna Mycrtads! 3a3a].

Qertel u késel

1. Yew roc yew qertel zehf veysan bi, di k’i bimirayi, zinari ver vinda, estlyé xo war
kerd. Ine wext yew k’&sel bi zinari verda raveran, ayi di, tira pers kerd: “Biryé gertel ¢i¢i
tiw gewmo, ki to estiwar zinari ver vendi?”

2. Ine gertel ciwaba k’ésel da, va: “Biraé k’esel, ze minra meperse, ¢end roci, k’i ez

108 veysanam, hende vendo ez bimiram”. Késel va: “yew girwé esto, ez tiwra vajan, la ez
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tirsam, ki to ze minra weyin bikeri”. Qertel va: “Ez tiwra weyney ne kenam, vaje, to ¢igi
wezeni, vatis”. Késel va: “Yew werek esto, her wexti zi dest kawno, to ze minra sond
biwene, ki bi kesekira né vaji”.

3. Qertel sond werd. Késel va: “Ene zemida késel zehfi, inan bigire, bike pencé xo nav,
hewayl nav bik’ewe, bilind be u pasé ina verde zinari ser, henga qaleki inan biské, zereyi
inanda gost zehfo, to biweno”.

4. Wexbé k’1 k’ésel aye va, k’éfa gertel ameya, ayi va: “Biraé k’ésel, to veyni, k’i ez
béhalam, ez né senam bilivam”. K’esel Tne bawer kerd, néziki gertel bi. Qertel va: “Biraé
k’ésel zi tiwta k’€sel ¢étir ¢ino”. Ayi k’ésel kerd pencé xo nav, vaské xo a kerd u peri, bilind
bi ezman bi, zi hewara k’isel gina zinari ser, K’€sel p’erce-p’erce bl u bi wereké gertel.

[Batum, sala 1939, ju zaravé Rostemé Keles zaza 45 sali bi desté
Qanaté Kurdo hatiye nivisandin€].

Bopon u yepenaxa

1. OpHa)xabl KaKOKH-TO BOPOH O4€Hb OBLI ToyofeH. BuanT oH, 4To yMper ¢ ronony, cei
Ha KaMHe M OmycTui1 rosoBy. Torna MuMo kaMHs npoxoamia yepenaxa. OHa yBujaena Bo-
poHa u crpocwia: «bpaTuiika BOPOH, YTO CIYYHIIOCH C TOOOH, YTO THI OIYCTHB TOJIOBY
CUIMIND [Ha TOM]| KaMHE?»

2. Toraa BOPOH OTBeTHI, cKazan: «CecTpuuka yepenaxa’, He CIpalliBail 0 MOEM MOIO-
JKeHHU. BoT yke HeckolbKO AHEH, Kak s rojojar, ckopo s ymMpy». Uepenaxa ckazana:
«Ectp omHO nmeno, st ckaxy Tebe, HO Omacaroch, YTO Thl BbIIAIIL MEHS». BopoH ckazamn:
«51 Tebs He BbLIAM, TOBOPH, 4TO Thl XOUYeIllb CKa3aThy. Uepenaxa ckasana: «Ectes o1Ha ena,
B JII000O€ BPEMs OHA AOCTYIIHA, TIOKJISHUCh, YTO HUKOMY HE CKa)KeIllby.

3. Bopon mokisics. Yepenaxa ckazana: «Ha 3Tom cBeTe MHOTO yepemnax, rmoimai (4e-
penaxy), BO3bMH B JIallbl U JIETH Ha HeOO, MOABIMUCH BBICOKO, 3aTeéM OpOCh €e Ha KaMHH,
TOTJa pa3o0beTcs ee MaHIUPh, BHYTPH HETO MHOTO M$ICa, THI OCIIb €ro.

4. Korma gepernaxa Tak ckasajia, BOPOH IOBecelel, oH ckazan: «CecTpudyka depernaxa,
THI BUAMIIB, 51 0CJIad, HE MOTY JBHUraThCs». Uepenaxa moBepuiia 3TOMy, NpUOIM3MIACH K
BopoHy. Bopon ckazan: «Cectpuyka yepernaxa, Jydie Te0s HeT yepenax». OH CXBaTHUII ee
B CBOW JIallbl, B3JIETEN, BEICOKO MOAHSUICSA B HE0O, cOpocun yepenaxy. Yepenaxa pa3ouiiach
Ha 4acTH U cTaja MUILEH BOPOHA.

[batymu, 1939 rog, co cno Poctama Kanama 3aza 45-tu et
3anucano pykoit Kanare Kypno].

Gurg

1. Yew gurg bi, bol geta, cew girwe desté ayl né k’awt, gerer kerd, k’i biséro hec, dua
bike, k’i yew girwe dest k’awo. Si déwi ver ravera. Rasti yew biz ame. Ina bizé gurg di,
tirsa, rama. Gurgi va: “To sebeb ¢i tirseni, remi, ez ne inan gurganam, ez senim hec”. Bizé
va: “Ela ra tiwra be”.

2. Gurg si, rastl yew golik ame, ne golok jira tersa u rema. Gurg va: “golik, sebeb ¢i to
remi, ez sé€na hec”. Gurg si, si, rasti hec ne ame, bol veysan bi u bi xora va: “¢i i€ min. Bi
hec k’awto, bawké min siyo hec, daké min siya hec, k’i ez z1 bigéram hec”.

3. Gurg a gera, k’i golik yan zi biz bigero, boro. La né rasti golil ame, né zi rasti bizé.
Rada i, ina déwé k’i biz té€da dil bi. Rasti ina bizé ame. Bizé jéra pers kerd, va: “Biraé gurg
tiw ¢i hecéda diyo?”

% B Tekcre: GpaTuilka Yepenaxa.
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4. Gurg va: “Ez si enq hec, k’i dua bikeram, ki veysan né vinam, la hec dir bi, ez né
senam biséram, ez wezé€nam tiw boranam”. Biz tirsa, xo bi diwarda gina, gurg zi xo bi
diwarda gina. Tule u kutik pey gurg k’awti, gurg girb u gewzna.

[Batum, ji zeravé Cimsité Serdar zaza,
li sala 1939 bi desti Qanaté Kurdo hatiye nivisandiné].

Boak

1. )Kun-6bu1 BoaK. MHOro oH Opoans, HUYEro eMy He monaio B janbl. OH peur oT-
MPAaBUTECS B XaDK, MOJIUTHCA, YTOOBI YTO-HUOYIb TOMANIO B €ro0 Jianbl. OH MoIen B CTOpo-
Hy cella, KOTOpoe OBUIO y JOPOTH; BCTPETHIICS ¢ K030i. Korma xo3a yBumena ero, ucmyra-
nach u yoexana. Bonk ckazan: «[louemy ThI Ooumibest, yoeraemb? 51 He TaKkoi BOJIK, KaKue
OBIBAIOT, s MY B Xak». Kosa ckazana: «Ilycte 6or comyTcTByeT TeOe.

2. Bonk nomen (aanblie), BCTPETHIICS C TeNEHKOM. TeleHok ucmyraics u yoexan. Boix
ckazan: «bpaTuika teneHok, mouemy Tol yoeraems? S uay B xamk». Bonk men, men, Tak
u He jpouien a0 xamka. OdeHp mporononancs, ckasan cebe: «Kakoe meno mMHe 1m0 xamka?
(Pa3Be) Moif oter ObIT B XamKe, (pa3Be) MOSl MaTh ObLIIA B Xa/Ke, YTOOBI ST XOAWI B XaIlK?»

3. Bonk BepHyIcs, YTOOBI MOMMATh TEIEHKA WM KO3y M checTh. Ho OH He BCTpeTHIICS
HU C TEJICHKOM, HH ¢ K030ii. OH IIel 1Mo Topore B cello, BO3JIE celia OH yBUaen ko3y. Korma
KO3a yBUJeNa ero, ckasana: «bpaTuiika Bojik, 4TO ThI BUJEN B Xaaxke?»

4. Bouk ckasai: «S momea B XagK MOJMTLCS, YTOOBI HE OCTAaThCS TOJOAHBIM. Ho xamk
ObLT Janek, s He CMOT MATH, s Xxouy Tebs checThy». Ko3a ucnyranack u Opocuiach depes
CTeHy, 3a Heit Opocuiics Bonk. Cobaku 1 mIeHKH OpOCHITNCH Ha BOJIKA, TIOMMAJH €T0 U pac-
Tep3aiu.

[barymu, 1939 roa, co cios Jxxummura Caprapa 3a3a
3anucano pykoit Kanare Kypno].

Qertel u Siléman

1. Yew roci Sileman p’exember vengi p’eraniyé dinyaé kerd u ze inanra pers kerd:
“K’am ze simara zehf e’mir kerdo?” P’eraniyan cewabi ayi da, va: “Qela xezebéda qgertelek
esta, ayl ze ma hemineta zehf e’mir kerdo”. Siléman va: “Bigeri, ay1 qgerteli biarl min hét”.

2. Yew p’erani si bi ayi gertelira va: “Hezrteti Sileman tiw wezeno”. P’erani, si, Sileman
tita pers kerd: “tuw c¢end sere e’mir kerdo?” Qertel va: “Min hire se sere e’mir kerdo”.
Sileman tera pers kerd: “K’es esto ki tiwra zehf e’mir kerdo? Qertel va: “Qela Asayida
qgertelek esta, bi e’mir ze minra mezine, piré ma qgertelan hemiyano”.

3. Sileman yew merdim ersawt pey ayi qeirbel. Qertelé kela Asayisé ame Silemani ver u
tira va: “Min ¢eher se serf e’mir kerdo”. Sileman pers kerd: “Dinyaéda tiw ¢i¢i diyo u ¢i
kawte seré tiw?”

4. Qertelé cewab da, va: “Ciwani xoda yewroci ez bi hewa k’awtam u zehf u bilind
p’erilyam, dinya ¢imé min ver b1 bi wek hak, min xo behré girt, behri ser perlyam, min diyo
ki behri nav gewrek ¢iriso, ez behri ser war biyam, min yew qgesri di, ban u diwaré gesré
altin, bi, ez bani qesr ser ronistam”.

5. Yew merdim ze gesrera k’awto teber, yew héstur ard, dana mini ver, ¢end roci min
héstur ward u ez a geram k’iwi xo; Ez di se seri vindam u disan siyam bani ser ine gesri
ronigtam, merdimi pir s bi rehmeté, lacé ayi ame t’eber, yew herl mirar ard dana min ver,
min ayi z1 werd u a geram”.
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6. Hirye seri anicina zi vindarti, min disan gesti qesré kerd u ez siyam qesré. Lacé
merdimi zi merd bi, yew nevi ayil est bi, wexté k’i ayi ez diyam, rahéste t’ifengé xo, west
min bikiso, ez tirsam, remam; Ya hezreti Sileman, min aye diyo, tama dinyae ze merdimra
né vindo”.

[Batum, sala 1939, ji zaravé Cimsité Serdar zaza,
bi desté Qanaté Kurdo hatiye nivisandiné].

Bopon u Cyneiiman

1. Omnaxcap! mpopok CyneliMaH co3Ball kK cebe Bcex MTHI] CBeTa U Crpocun y Hux: «Kto
W3 BaC MHOTO Npoxua?» IITHIbI OTBeTHIIN eMy: «B KpernocTn KpoBONPOJIUTHS €CTh BOPOH,
OH Ooubllie Hac Beex npoxxkminy. CynelimaH ckazai: «Maure, npuBeaUTe €ro KO MHEY.

2. OnHa nTUIA TIoJIeTeNIa K TOMY BOpOoHY U cka3zana: «IIpopok CyneliMaH X04eT, YTOOBI
ThbI IBUJICS K HeMy». Bopon npuneren k Cyneiimany. CyneiiMan cnpocui y Hero: «CKouib-
KO JIeT Thl poxuia?» BopoH oreernin: «51 mpoxxun tpucra jer». CyneiiMaH cripocui y He-
ro: «EcTb 11 KTO-HUOYIb, KTO MPOXKUJI ObI fombine Ted0s?» Bopon ckazan: «B kpenoctu
CTHIOKOWCTBHS €CTh BOPOH, OH CTapIle MEHs, ABISIETCS IEJOM BCEX HAaC, BOPOHOBY.

3. CyneiimaH nocnai yejioBeKa 3a TeM BOPOHOM U3 KPEMoCTH COKOWCTBUs. ToT npuiuen
k Cyneitmany. Cyneiiman crnpocun y Hero: «Ckonbko JieT Thl mpoxkun?» ToT ckazan:
«51 mposxun yetblpecTa TpuAUATh JeT». CyJeiiMaH CIpoCchI y Hero: «YTo THI BUIEN B 3TOM
MHpE U YTO BOLLIO TeOe B roIoBy?»

4. Bopon otBeTHi: «B cBOE KU3HU OAHAKIBI 1 MOTHSIICS B HEOO, BEICOKO JIETEN U yBH-
JIeTT OCTPOB B MOpE, s MOJIETeN K OCTPOBY, HA OCTPOBE OBLT JBOPEIL, €T0 CTEHBI M KpBbIIIa
OBLTH 13 30J10Ta, S CeJl Ha KPBILTY BOpLIA.

5. V3 nBopua BhIIIEN YEJIOBEK, IPUHEC BEpOII0KBIO TYIIY, MOJI0XKUI epeno MHOU. He-
CKOJIBKO JHEH 5 el ee, (3aTeM) BepHyJIcs K cebe, B cBoe THe370. J[Ba roma s octaBaics I10-
Ma, 3aT€M CHOBAa s TIOJIETeN, Cel Ha KpBIIIYy TOro ke aBopua. Ctapuka He OBUIO B JKHMBBIX.
Beiiies ero cbiH, OH MpUHEC MHE TYIIY OC/a U TOJIOKHI TIepeo MHOI0. Sl chell ee U OnsTh
BepHYyJICA K cee.

6. [Ipomu eme Tpu roja. 51 cHoBa moJieTen K ToMy ke 1Bopity. He ObIIO B )KMBBIX ChIHA
crapuka. OH ymep, ObLJI )KHUB €T0 ChIH. M KOorja oH yBHUJIEn MeHsl, OpOCHUIICS K OPYKHIO, XO-
ten youts mens. Ot crpaxa st yneren. Bot, rocymaps Cyneiiman, uro s Bumen. Jlrogam He
0CTaJIOCh HUYET0 XOPOIIEro Ha 3TOM CBETEM.

[barymu, 1939 rop, 3anucano co cioB Camannga Myctadnl 3a3a
pykoit Kanate Kypmno].

Eslan u misk u layi

1. Yew car yew eslan rasti yew liiyl ame, di k’e layi hirmé wéno. Liyira pirs kird, va:
“eye ¢ici to weni?”

Layi ma: “hirméyo”.

— Hirmé ¢iyo? “k’ati peyda biyo?”

— Hirmé dari ser geyo, girwé sirino u weso, ti wazeni ma sérima, ezo sani ti bikena.

2. Eslan va: “haydg, k’erem ke, ma bisérima”.

Her di day1 ré si, daré hirmé& hét. Qirmé ine stir bi, seré ine bilind bi. Eslan né séni hurso
daré hirmé ser.
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3. Ay1i lhyira pirs kird, va: “Sene hirmé yeni wari?”

Liyi va: “ma layi pocé xo bi dar denima, wesénima, ti zi wa bike”. Eslan pog¢é xo bi daré
da, wesna, hirmé né€ k’ewtl. Eslan va: “hirmé né k’ewi”.

4. Lay1 vai: “eslan zori, gewata inan milé inanda zehfo, daré hevéz ke, biwesine”.

Eslan pisti xo da b1 dar, wesna, lakin dar hirmé né k’ewt.

Lay1 va: “ti bi gewati, ezo ti bi daré giré dana, k’e ti bigeni daré biweséni”.

5. Eslan va: “holo, min giréde”.

Liayi pé sirité eslan daré hét giré da u bi eslan va: “xo weséne, bihejéne”. Eslan xo
wesna, hejna, parsi ine gwési hem, zehf €si, va: “Malwéran, zu min a ke, ez mirdim”.

6. Lay1 va: “mirdi, bimiré”. Liyi eslan est, ra k’ewt, si. Cend roc eslané merdinkis bi
daréda girédag venda. Yew roc yew misk ame eslani ver. Eslan ayi di, va: “misko, ti min a
né keni? ez mirdim, min azad ke”.

7. Misk seré xo bilind kird, va: “Pasa, k’ami t1 girédayi? Zeré min towra sozo”.

— Eslan va: “Layi wa kird”.

Misk va: “veréra sima mezin u serek hevalé canewaré pir u qesmerdani”.

8. Eslané gerdenwar vengi xo né kird, ciwabé ay1 da, tena lavlav kird, k’e ine ayi azad
bike. Ayi va: “ez beni, de min a ke, pas ma xora bihewinima”.

9. Misk seré xo bilind kird, eslani dor si — ame, pé€ didané xo sirit hira, eslan azad kird.
Eslan va: “t’iv bi ayi welat, k’e té€da liyl merdiman giréde u misk merdiman verde”. Ayl wa
va u welat est u si.

[Batum, sala 1939, ji zaré Semendé Mistefa zaza 60 sali
bi desté Qanaté Kurdo hatiye nivisanding].

JleB, MbIIIIb U JIHCA

1. OnHax bl JIeB BCTPETUIICS C JIUCOM, BUIUT, YTO Jiuca ecT rpy. OH CpOCHI Y JIUCHI,
ckazail: «4YTo 3TO ThI e1Ib?»

JIuca ckazana: «I'pymmn».

— UYro Takoe rpyuiu, rae ux 10CTaloT? — COPOCHUII JIEB.

— ['pywmmn pactyT Ha aepeBe, BKyCHbIe, cllaikue GpyKThl, XOuelllb, noiaem, s Tebe mo-
Kaxy.

2. JleB ckazan: «/laBaii-ka noiinem, moxanyi».

O6a oTmpaBUIKCh B IMyTh K IPyLIEBOMY JepeBy. BeTku nepeBa ObIIM TOJCTHIE U BBICO-
kue. JIeB He CMOT OJHATHCS Ha AEPEBO.

3. O copocun y nucsl: «Kak rpyim nagaror BHU3?»

Jluca ckazana: «Mbl, TUCHILBI, XBOCTOM TpsiceEM JiepeBO. Thl Toxke aenail Tak». JIeB XxBo-
CTOM yJapwiI TIO AE€PEBY, MOTPSIC, HO TPy He maganu. Jle ckazan: «['pyumn He magaroT».

4. JIuca ckazana: «JIbBBI CHIIBHBIC, Y HUX MHOTO CHJI B TIeYaX, 0OXBAaTH JEPEBO U TPsi-
cm».

JleB mpurmnep cnuHy K AepeBy, MOTPsIC, HO TpyIIM He najnanu. Jluca ckazana: «Tbl cuib-
HBIHU, sl IPUBSDKY TeOs K AEPEBY, UTOOBI THI CMOT TPSICTH JICPEBOY.

5. JIeB ckazan: «Xopoulo, IPUBSIKU MEHS.

Jluca BepeBKOIl mpuBs3aia JibBa K JIepeBy M ckazaia eMy: «Tpscuch, packauuBaiics».
JleB Tpsicest, ero pedpa CKAIUCh, CHITLHO CTalH 00JeTh, OH ckaszan: «O 31mocyacTHasi, CKO-
pee pasBsKU MEHS, 1 YMUPAIO».

6. Jluca ckazana: «YMupaenib, Tak yMupaii». JInca octaBuia ibBa, OTIPaBUiIach B MyTh,
yuria. Heckonmbko mHelt OenqHBIN JIeB ocTaBajics MPHUBSI3aHHBIM K AepeBy. OOHAXKIBI PH-
jia Kakasg-ToO MbIIb KO JIbBY. JleB YBUACT €€, CKa3aJl: ((M])IIJJ]), HE pas3BsKEIb JIK Thl ME-
Hs? S ymuparo, ocBOOOIN MEHS.
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7. Mblb ogHsANa TOJIOBY, ckazana: «llapb, kTo TeOst mpHBs3ai K IepeBy, U3-3a Te0s y
MEHS TOPUT CEPIILIEN.

JleB ckazan: «JIuca Tak caemanay.

Mpib ckasana: «/3naBHa BBl cTapiive HaJl CTApbIMU KUBOTHBIMHU U SIBIISIETECH TITaBOM
LIy THUKOBY.

8. BenHeblii 1eB He cTan BO3pakaTh, UMb TOMPOCHI ee, YTOOBI OHa ero ocBobommia. OH
ckasan: «S1 mpoiy’, Hy pasBsKH MEHs, MbI TOTOM TIOLIYTHM»".

9. Mplllb MOAHSIA TOJIOBY, MOBEPTENACh BOKPYT JibBa, CBOUMH 3y0amMu pa3rphisiia Be-
peBKy, ocBoboamia ibBa. JleB ckazan: «Trdy Ha Ty cTpaHy, TOe Jrca CBSI3bIBaeT OOTaThHI-
peit, a MBIIs 0cBoOOKAaeT x». OH Tak CKa3ay U MOKUHYI (Ty) CTpaHy.

[batymu, 1939 ron, co coB Camanna Mycradsl 3a3a 60-TH et
3anucano pykoit Kanare Kypmo].

Gurgin axa u Gulperi’

1. Yew p’adsayi bi, hirye laci ayi bi, lacan€ xo mezin kerdi, west k’i Inan bizewcnano.
Vengl weziré xo kerd, va: “Wezir, lacané min mezin biyo, wexté inan zewac ame, ez
wezenan inan bizewcnena. Wezir va: “Ez xulam, mal u dewleta tiw zehfi, nam u vengi itiw
e’yani, k’am merdum hez né kena kenica xo bide bi lacané tiw, emir bike, ma bisérima
kenizané rind, & ze mali t’otin biwenima u biyarima”.

2. P’adsayi va: “Wezir, esker xo piya bibere, vivan ze lacané minta biyare”. Wezir vengi
esker kerd, t’evdiré xo kerd, ra k’awt, si welatani nav gera, k’i wayé rind, kenizané
camerdam biweyno u biyare. Zehfi gerayi, rasti hirye kenizé rind né ame. S$i zozané
kirmancani ver. Rada rasti yew ejdeha ameyi. Eskeran west ina ejdeha bikisin, sereskeri va:
“dest me dini ejdeha, ma pers bikerima ¢ima ta mada sekinya”.

3. Seresker ¢end yardére xo péya si ejdeha hét, va: “ma rawarima, rayi xoda senima, tu
¢ici ze ma wezeni?” Ayi ejdeha keniz bi, k’awta biya rengé ejdeha. Ayi va: “Ez zanam, ki
sima eskeré p’adsayi, sima dinyada getini, k’i lacané padsai bizewcneni, min hawn diyo, k’i
lacé p’adsayi Gurgin-axa biyo mérdé min, ¢end sere, k’i ez wezenam Gurgin-axa biweynan,
la min ayi né veynan, ez wezenam sima Gurgin-axa bi minra biyari, ten€ min polato, né
gile, né simsir té€ra né seno. Eke sima Gurgin-axa né ard, ez né elan sima ze sinoré minra
bik’iwni t’eber”.

4. Seresker u wezir ecév vindi, fikir kirdi ¢i¢i bekera. Wezir va: “Seresker yew esker
bersewe p’adsayi hét, pers bikero, ¢i vaco”; Seresker va: “Ejdehayé berxudar, Tayi ma bide,
ma yew esker beserima p’adsay hét, pers bikerima lacé p’adsa u p’adsa qayili ya né”.
Ejdeha ra a kerd. Yew esker bi peya si mala p’adsayi, p’adsayi ze péyarra perskerd, va:
“K’wa viv, k’wa esker, k’wa wezir u seresker?”

5. Ayi eskeré piyar va: “Esker, wezir u seresker rayi nay vindi. Yew egdeha p’eyda biyo,
ra girot, ne eléno k’i inan biséro, vajo min hewn diyo, k’i zeré min k’awto lacé p’adsa
Girgin-axa, eke sima Girgin-axa ard, ezo ra akenan, eke sima né ard, ezo sima hemine
bikisan u qir bikeran”.

6. P’adsa zehf fikir kerd, da bi hisé xo. Vengi Gurgin kerd, va: “Lacé min, simsir u
mertala xo hurde, birané xo piya bibere, biveyne ayi ¢i ejdehayo”. Gurgin-axa simsir u
mertalé xo giroti ver, ra kawt, si u resa cayi ayi esker vend bi.

" B Tekcte: 5 (TBOIA) pab.

8 B Texcre: mocmeemcs.

;

® TlepeBoJ JAHHOTO TEKCTA B PYKOIHUCH OTCYTCTBYET.
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7. Wexté k’i ¢imi keniza rengl ejdeha bi Gurgin-axa k’awt, zir u hinawi ayi ze sadira
lerzi, va: “Gurgin-axa, to ¢imé min ser ameyi, namé min Gulp’erlyo, min to hewni xoda
diyo, k’i mirazé min u mirazé tiw biyo yew”. Ina k’i awa va, bi kenizeké rind u geseng.
Ziré Gurgin bi zireki na, bi hezar zirl k’awte ayi. Ayl va: “Ez zi sa tiw ameym, were, ma
bisérima mala bawki min”.

8. Gulp’eri va: “Gurgin-axa, ez veynam, k’i to birayi xo piya ameyi, inan zi wezeni
bizewici, di wayi min estl, ze min gesengra, rindra, ez wezenam her diyan bidan birayé
tiw”. Gurgin va: “Ez qayilam, weyané xo biare”.

9. Niv sat né si, Gulp’eri wayé xo hét ame. Zité her di lacé p’adsai ka’wte ine kenizan.
A gerayi bi malé bawki xo. P’adsa hirye roci, hirye sewi dilan kerd, dehol u zirna day1 puro.
Inan si bi mirazé xo sad bi, sima zi bi mirazé xo sad bibin.

[Batum, sala 1939, ji zaravé Cimsité Resit
bi desti Qanaté Kurdo hatiye nivisandiné].

Birayé bextewar

1. Di birayi bi, namé yew birayi Codir bi, namé yewiz Bedir bi. inan k’esiw bi, ze déwé
xora k’awti t’eber, si bi yew seher. Ena seherda hemi xelq k’incé sin u xemé giré da bi.
Codir u Bedir ze xelqta pers kerd, va: “Ze sebeb ¢i xelq res giré dayo?”

2. Vati: “P’adsayé seheré ma mirdo, k’esekiz cayi ayi né giroto, zemané veré sa
hurbijartiné padsa bazgeran bi, baz ver dayiné, baz k’am merdimi ser ronist, ayl merdimiz
kerdiyené p’adsa, éro zi xelq meydanda ayre biyo, baz verdayo, wezeni bizani baz k’ami
ser roniso, ayiz bikeni padsa”.

3. Codir u Bedir si, k’awti cimati miyan, seyr kerdi, di ki yew espar biyo, ze serera heta
pé cil u wergg res girédayo, destgina espé dest da, ame xelql miyan u vind, bi bazira va:

4. “Ey bazé rindo, wesp’erwaz, ma tiw ze hélina germ ardi t’eber, bawik u bawpiré tiw
zehf car hur p’erbiyo, seyr kerd biyo, bi camerdi u maquli ser, merdimi layiq ser ronistiyo,
xelq ayi kerdo bi p’adsa, énkey siré k’awt bi tiw, hur p’ere sa xelq éna seher p’adsa
hurbijéri”.

5. En wext€ bazvan aye va, baz hur p’eri, ¢cimé xo bird u ard, bilindl esman bi, bi ser seré
xelqra getra, ame u si. Her k’es dilwez bi, ki baz ser seré ayi roniso. Baz tena bi esman s u
ame. Bado ame u ser seré Codir ronost. Merdiman éna di, here-hor kerd, va: “né be, ki
merdimé xerib bibo p’adsayé ma”.

6. Bazwan ame, baz hur girt u disan ver da. Disan baz hur p’eri, geta, ame ser seré Codir
ronost. Hendekan xelq va: “Eskerayo, aye ela wezeno, k’i ayi bibo p’adsayé ma”.
Hendekan va: “né bo, lazimo yauna care baz verdima, eke aye car ser seré ayi ronost, ma
aw bikerima p’adsayé ma”.

7. En bazwan disan baz ver da. Baz disan ser seré Codir ronist, xelgé desté xo selpna,
vatl: “P’adsay€ ma, p’adsayeti bi ayi piroz be”. Desté Codir girti, birdi tacé p’adsati dayi bi
ser seré ayl. Hemi meziné seher ameyi, ay1 piroz kirdi. Hewt rocé derbaz bi. Codir sa birayé
xo0 kerd bi weziré xo u dest pé kird bi asan derbaz kirdi.

8. Weziré sa u meziné seher Codir sa zewecna, keyni rind jita arda. La seri §i, zaro jira
né bi, sa di k’i mal u dewleté ayi zahfo, la cew zireta ayi, ¢ino, k’i c€ho ayi bigiro. Roc bo
roc rabori, zereyi inan teng bi, get kes né vind, qisa xo jira kerd, k’eseki dermané zereyi ay1
né va, k’awt derd u k’wilani miyan.

9. Xew roci derwések ame bi k’oski sa Codir, wek’ez destda, k’eskll milda, west k’i
biyeno zereyi hewsa padsa. Xulam u xizmekarané p’adsa ameyi ver ayi, né€ est, k’i dewrés
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biséro zereyi k’oske Codir sa. Dewrés va: “Heta ez cina padsa né veynom, ez a né€ gerena”.
Cina sa Sinem xatlin ze heywanéra vingi derwés snewt, pers kerd: “éne ¢iyo?”

10. Xizmetkaran va: “Dewréso, vaco heta ez cina p’adsa né veynam, ez ne a gernam”.
Sinem xatliné va: “ver deni, bira biyeno”. Dewrés si bi heywané. Sinem xatiné va: “vace,
miraz€ tiw ¢iyo?” Dewrés va: “Hemi dezgé tiw esto, mal u dewleté p’adsa zehfi, la zara
sima ¢ino, sebebi ayi ez zehf p’erisanam, ez ameymo, k’i k’omeké bidan sima”.

11. Deryweés, ze k’eskiila xora yew sey ard teber u va: “aye seye bike bi di p’arceyi, yew
p’arceyi to bi xo bore, yewiz merdé tiw”. Aye va u wun bi. Vizer p’adsa ame. Sinem xatiin
aye qisa bi sa Codirra kirda u sey da bi ayi. Sa Codir sey kirda di p’argeyi. yew p’arceyi bi
xo werd, yew p’arce zi da bi cina xo. Inan ra k’awti, sande hur westi, padsa si bi isé xo.
Sinem xatlin zi §1 bi girwé xo, yew wexté derbaz bi.

12. Yew rocé Siném xatlin bi xo hesiya, k’i hemle biya, xeber k’awta seheri nav, hemi
sad bi, k’i cina Codir sa ver zaraya. New mangé vinartl. Sinem xat(inéra yew laci bi, xelqé
seher sad bi, kirdi délan, esq u k’éf kerdi. Inan si bi mirazé xo sad bi, to zi mirazé xo sad be.

[Batum, ji zaravé Semendé Mistefa zaz 60 sali,
bi desti Qanaté Kurdo sala 1939 hatiye nivisandiné].

CuactanBsble OpaThs

1. beumm nBa Gparta. Mmst ogHoro Owiio [Ikomeip, ums apyroro — bansip. OHE ObITH
OenHble, YIIIM U3 CBOETO cella M MOLLIM B KakoW-To ropoa. B ropone Bech Hapon OB B
Tpaype. Jxoaeip u baapip cipocunm y monei: «Ilodemy Hapoa HOCUT YyepHOE?»

2. Ckazamu: «Llapp Hamero ropoma ymep, HEKOMY 3aHITH ero mMecto. [lo oObr4ato, amst
n30paHus uaps ycrpauBaoT Oazeapar. OH COCTOUT B TOM, YTO IyCKalOT COKOJIa, Ha YbIO
TOJIOBY CSJET COKOJ, TOro M m30mparoT napem. CeromHs Hapoj coOpalics Ha TUIOIIaIu:
MyCTHJIA COKOJIA, JIIOAW XOTAT Y3HaTh, HA YBIO TOJIOBY COKOJN CSANET, TOTO H CHENAI0T
napemy».

3. Jlxoaplp 1 baaplp MOIIIM U BCTAIM Cpelld Hapona, coOpaBiierocs Ha miomaau. [lo-
CMOTpPENN — BUJAT, YTO €/IeT BCAIHHUK, OJAETHI C HOT /IO TOJIOBHI B YEPHYIO ONEXKIY, Ha-
MpaBisieTcs Ha IUIOIAAb U TOBOPUT COKOIY:

4. «O mpekpacHbIi COKOJI, M3SIIHO JIETAIOIM, MBI TeOs BBIBENM M3 TEIUIOTO T'HE3Ja,
TBOM MPEIKH MHOTO pa3 MOJHHMAIHCH B HEOO, CMOTpEIH KPYyroMm, AeJaild OJIaropomHoe
JIEJI0 — CaJIIIUCh Ha TOJIOBY YEJIOBEKA, JOCTOMHOTO OBITH IapeM, M HapoJl W30Upai ero
cBouM mapeM. Ha ceil pa3 mpumuia TBost oyepeab MOAHATHCS B HEOO M HAWTH YeTOBEKa,
JIOCTOMHOTO OBITH IapEeM HAIIeTO TOPOIay.

5. Korga cokonmpHIYUI Tak cKa3all, COKOI B3IeTel B He0O, 4TOOBI HAWTH Laps Ui TOpo-
na. OH KpyXWJ HaJ HapoJaOM, CMOTpeN, CHOBAa MOJHUMAJCA B HEOO M KPY>KWI Haja Hapo-
oM. Kaxxaplii XoTesn, 4ToObI COKOJT cell Ha ero royioBy. COKoJ TOJBKO JieTan U jetan. Ha-
KOHeIl OH cel Ha rojioBy JIxxoneipa. JIroau MOgHSIN KPHK, TOBOPIIH: «Hemnb3s, 9To0OkI uy-
MKOH YeNoBEeK CTaJ HaIllUM Lapem».

6. COKONbHUYMH B35 COKOJIA U CHOBA TycTHiI. COKOJI MOMHSAJICS BBICOKO, JIETaN, JeTall
U cen Ha TosioBy J[xompipa. OgHU 0 TOBOpIIH: «BumHO, TakoBa Boys Oora, 9ToOBI OH
OBLT HAIIUM IIapem», Ipyrue ropopuiu: «Henbss, Hamo emle pa3 MyCTUTh COKOJIA, €CIH U
Ha 3TOT Pa3 OH CSAAET Ha ero rojioBy, TO MBI €r0 CIIEIaeM CBOMM LapeM».

7. COKOJABHUYUHN OMSITh OTHYCTUI cokona. CoKos onsiTh cell Ha ronoBy Jxoneipa. Jlroau
XJIOMajau pykamu, ckasanu: «(OH) Hall [apb, MyCTh APCTBO €ro OyaeT OJIaroCIOBESHHOY.
Bzsnu [xonbipa, mocaauin Ha HAPCKUM MPECTOI, Ha/IeJIM Ha €ro rojioBy LIAPCKYI0 KOPOHY;
BCE 3HATHBIC JIIOM FOPOa MPHIILIH, TTIO3paBiiId ero U Omarocioswid. Laps Jxonpip cae-
nan cBoero Opata bajbipa cBOUM MUHHCTPOM, U OHM Hayallki CIIOKOWHO JKUTb.
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8. Busupu u 3HaTHBIE JTIOAM TOpoJa XKeHWIH J[)KOIbIpa, IPUBENH Ul HETO KPacHuBYIO
neBylky. OqHaKko mpoulen roj, Uy Hee He Obiio fereil. Llapb BUauT, 4TO y HErO HET Ha-
ClIeIHUKa, 4TOOBI 3aHATH ero Mecto. [Ipoxoannu auu 3a qHsSMU. OHM CTaly MEYaIuThCS.
Hukoro He OblI0, YTOOBI pacckazaTh O CBOEM I'Ope, HUKTO He MPEeIUIOKHUII CPEJCTBO H3lie-
YeHHUs UX cTpajaroiiero cepaua. OHU CTady IPyCTUTh U EYAIUTHCS.

9. OmHaXIbl AEPBUII MPHILENT KO ABOPIY Haps Jxoapipa, Obla y HEro B pyke ayouHa u
Ha Tede kaukyn' . OH XOTeN BOiTH BO iBopelt tapst. CIyry aps He MyCTHIH €0 BO IBOpEIL.
Jepsui ckazan: «/lo Tex mop, moka st He YBIXKY JKeHy 1aps, s He yiiny». JKena mapst rocro-
ska CrHaMm (ObUTa) Ha OajKoHe, OHA yciblnaa roixoc aepeumra. OHa cpocuina: «Uto Takoe?»

10. Cnyru ckazanu: «32TO JEpBHII, TOBOPUT, JI0 TeX MOp, MOKa g He YBWXKY KeHy Laps,
1 He yiay». I'ocrioska CuHam rosoput: «Yto Tsl Xouems?» Jlepsuin ropoput: «Bcé y Bac
B TOpsIKE, MHOTO y Bac OOrarcTsa, OJHAKO HET y Bac AETEH, 3TOMY sl OYEHb OTOpYEH,
s TIpHULIeN, YTOObl MOMOYb Bam». JIepBUII BBIHYJ M3 CBOETO KauiK)y/id SIONOKO W CKa3am:
«9T10 5070KO pa3meny Ha JBE YacTH, OJHY YacCTb Thl ChEllb, APYTYIO IYyCTh CHECT TBOH
Myxk». Tak oH cka3an u ucues. Beuepom npumen naps xonsip. 'ocnoxka Cunam 310 pac-
cKasaja 1apio U jana emy sionoko. Llaps J[konslp nmoaenun s6J0KO Ha JBE 4acTH, OJHY
4acTh CaM CheJl, APYTYI0 OTAal cBoei xkeHe. OHU JIeraH craTh. Y TPOM BCTalM, Laph MOLIeN
B CBOI1 BOpel, a rocnoxxa CuHam mnouuia o cBouM aeiam. [Ipomuto Bpems.

12. OmHaxas! rocnoka CHHaM MOYYBCTBOBaAJIA, YTO OHA OepeMeHHa. [1o ropomy mpormen
CIIyX O TOM, 4TO KeHa Lapst OepeMeHHa. Bece aTomy panosanmuce. [Iponun neBsaTh MecsLes,
y Cunam poauncs ceiH. Jltonm oOpanoBannch, yCTpOMIN Becellbe W TopikecTBO. OHM MO-
LIJTM paioBaThCsl CBOEMY CUACThIO, (Kemaro) TeOe TOXKe PaJoBaThCsl CBOEMY CUACTBIO.

[Batrymu, co cnoB Camanna Mycradbr 3a3a 60-tu et
3anucano Kanarte Kypno B 1939 1.].

Meteloké zaravé zazan'!

. Girg ze varisra bitirso, bo xo hélil dirist keno.

. Vula sor bé diri nébo.

. Zuwang sirin mar k’winta der keno.

. K’esé riito, gise piito.

. Qiseyé wes vaje bi dijminan, paryé wes bide bi dostan.
. Aqil t’acé zérino, seré nemi k’esda ¢inino.

. Ela ma girano, namé axa begano.

. K’iwi bé weher wérano.

. Eke ga bik’ewo, k’érd tita tij biyéro.

10. Mebe dosté cina pir, bi tiw biyéra qir u sir.

11. Rog yeni bost, dijmin né yeni dost.

12. Miyér bi lingé xo, biz bi linge xo, her k’es bi is€ xo.
13. Vengi dehol ze durra weso.

14. Desté t’emel ser pizé ruto.

15. Qande ze hemra diir, bi hem gul u nlr

16. Berxé nér sa k’érdo.

02NN B W

Nel

10 Cyma jutst cOopa moJastHuiA.
" Yicrounuk He yKasaH.
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Girgé t’ér haj girgé veysan ¢ino.

Teyré bé bask né teyro.

Desté tena veng tita né yeno,

G¢éjé girgan né biyeri biran.

Zuwané pirecinan zuwané maran.

Eke beq né qire, bidiro.

Xalan biraz bilind kirdi, maman biraz win kirdi.

Has zano k’e garis bé seqelo, garis zi zano, k’e has bé didano.
Esparé t’ena t’oz ra né keno.

Diz ze dizanta dizi, erd u esman lerizi.

Laci bé ré k’iwi bawkeé xo wéran keno.

Nav sewé payizan niwi weso mav p’asla kijan

Cina p’1s ver dan lazimo.

Céla réxazi namé déw p’is kena.

Dijiminé bé aqil ze dosté aqilta holotiro.

SirGn mewerne, bin zi tiweta né€ yeno.

Hero, memire heta once sin byero.

Yew merdi bi, wexté nané ayi bl do né bi, wexté do bi nan né b1, wexté her di bi, aw

k’iwida né bi.

35.
36.
37.
. Zg&r di zik’akanda win né biyéro.
39.
40.

38

41

Merdimé veysan bi yaré daka xotra vajo — bawko.
Zeré€ tirsinok singa sipi né€ veyno.
Dizké va: “biné min z€rino”. kew¢i va “ez ze k’otita yenam.

Espé bas wereké xo ziyad keno.
Dar ¢ino, ba 1€ né do.

. Geli k’wir bé aw né byeri,
42.
43,
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

Siré payizan bide ezizan, siré veharan bide yaran.
Dikeséré bexté min ver jér veng da.

Merdim bi destek ¢war zewesan hur né giro.

Ha vaje-vaje, zuwané tiw diréja.

Dinya yew vulgo, vin ke, bide hevalé xo.

Weéran kerdin reheto, ava kerdin zehmeto.

Meésa cuda bo, wereke girgana.

NEé sirin be, xelq tiw biweni, né tal be, xelq tiw bawéjo.
Eke tiw wezi lacé xo bikeni mérd, bike siwan, lakin z{ bikar, k’e ne byéro heywan.
Min mérdé xo ersawt seferé, a gera sa heré veré.

Bira birayo, bazar cudayo.

Xezebi biz yeno, ¢axo k’e nané siwan wena.

Asini sard bi yau fi nerm nebo.

Au hergosé vindiye girono.

Bi herta va: “yau cag tira biye, va: “baré mi giran bi”.
Bi desti xelq mar t’episéna

Eke p’ising malda néba, k’ayi miskano

Auk se kaniy sereta I€la.

Bi au u atir amin mebe.

Eke tu né bi yari mi, ella saz keno girwé min.

Eke kutik né bo, virg ti weno. 117
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ITocaoBuLBI 1 MmOroBOpKu

. Ecriu GBI Bok Gosiicst JOXKIIsA, TO OH cieralt Obl cebe OepIiory.
. KpacHas po3a 6e3 komnrouek He ObIBaeT.
. Cnagkwit sI3bIK BBIBOJWT 3MEI0 U3 HOP.
. Kto ron, y Toro ciosa (Becom) myn.
. IlpusiTHOE CNIOBO CKaXkW Bparam, a Kycok xJieda Jait Apy3bsm.
YM — 30510Tast KOPOHA, HE Y BCEX Ha TOJIOBE.
. [Inems Haiie Benaukoe, caaBa (XOAUT) O TOCHOJAAX U KHS3bSX.
. lom 6e3 x0341Ha B pa30peHuH.
. Ecnn OBIK ymazeT, To U1 Hero HOXXH CTaHyT OCTPBIMH.
10. He Oyzap apyrom cTapoii )eHIIHMHbI, OHa HE OTCTaHeT OT Te0sl, KaK CMoJia U YECHOK.
11. JleHb cTaHOBUTCS MAABIO (KOPOTKMM), Bparu He CTaHyT JAPYy3bsIMH.
12. OB1a cBO€H HOTOM, K03a CBOEH HOI'OM, Ka)KIBIM 110 CBOMM JI€JIaM.
13. 3Byk OapabaHa U3aaIy NPHUATEH.
14. Y neHUBOro pyKa JIeKUT Ha ITyCTOM KHBOTE.
15. YeM panpuie apyr OT Apyra, TeM MUJee Ipyr IpYry.
16. SIruenox-camer; — JJIsl HOXa.
17. ChIThIi BOJIK HE pa3yMeeT O FOJOJAHOM BOJIKE.
18. IITuma 6e3 KpbUTbeB — HE MTHIIA.
19. OgHolt pyko# XJI0NKa He NOTYYHUTCS.
20. JleTeHBILIH BOJKOB HE CTaHYT (4eJIOBEKY) OpaThsiMH.
21. SI3BIK cTapyX — SI3BIK SITOBUTHIX 3MEH.
22. Ecnu narymika He Oy/IeT KBakaTh, TO OHA JIOITHET.
23. sau (o MaTepUHCKOH JIMHUM) BBIPACTUIM IJIEMSIHHUKOB, a A41H (110 OTLOBCKOI
JIMHUM ) TIOTYOMITH TUIEMSIHHUKOB.
24. MenBens 3HaeT, 4TO KyKypy3a 0e3 ocTeid, OCTb jke 3HaeT, 4TO MeJBeIb Oe3 3yOoB.
25. OnuH BCaJHUK HE MOAHUMET MBIIH.
26. Bop ykpain y Bopa, 3emJis 1 HeOO 3apoKaiy.
27. becmyTHBIN CbIH pa30psieT OTLOBCKUH 10M.
28. B oceHHME HOYM COH MPHUATEH B OOBSITUSX JIEBYLIEK.
29. I1noxoii keHe Hy>KHO (J1aTh) pa3Bo.
30. Iloranas kopoBa NOPTUT CJABY cea.
31. YMHBIH Bpar nydlle, 4eM IIybli ApyT.
32. He emb yecHOKa, HEe OyeT 3amaxa oT Te0sl.
33. Oceun, He capIxail, MOKa KJIEBEp HE BbIPACTET.
34. Bbbut (kakoii-To) yenosek. Korna y Hero (B nome) Obu1 Xi1e0, naxThl He ObLIO, KOTAA
OblIa raxTa, XJjeba He ObLI0, Korja ObLIM MaxTa M Xjie0, B loMe BOJbI HE ObLIO.
35. TonoxHEIA YeoBeK BO3TIOOICHHOMY CBOEH MaTepu ckaxkeT: «Ilamay.
36. Cepaue TpyCIMBOTO YeJIOBeKa He YBUINUT OCNyro Ipy/b (IEBYIIKH).
37. Koren ckazan: «Moe JHO 307I0TOE», a JIOKKa cKazana: «5 oTkyna umy» (T.e. «I-To
3HAIO).
38. Ha ynuue 3010T0 He nponajer.
39. Xopoumii KoHb eny (kopMm) cebe nmprbaBIser.
40. Het nepeBa, Ha KOTOpO€ HE Ay BETEP.
41. I'myGoxkue yuienbs He ObIBatoT O€3 BOABI.
42. OceHHee MOJIOKO J1aif TIOOMMBIM, a BECEHHEE MOJIOKO — JIPY3bsM.
43. TTeTyx MOETO cYaCThS 3aIell OMyCTHB (TOJOBY).
44. YenoBek OHOW PYKOH He MOJAHUMET YeThIpe apOy3a.

Ne)
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45. Hy, roBopH, TOBOpH, y TeOs SI3IK JUTMHHBIMH.

46. Mup (BceneHHas1) — po3a, MOHIOXal, OT/Iail TOBapHUIILy CBOEMY.

47. Pa3py1uats JIETKO, CTPOUTh TPYAHO.

48. Ecni oBLIa OTOpBETCS (OTCTaHET) OT CTaja, TO OHa Oy/eT KepTBOH BOJIKa.

49. He Oynp cnagkum, Hapo TeOst ChecT, He Oy1b TOPHKUM, Hapoa COPOCUT TeOsI.

50. Eciu Thl X0ouellb CAENaTh ChbIHA YEJIOBEKOM, TO CIENail ero nacTyxom, caenaai 3To
CKOpee, a TO OH CTaHEeT CKOTHHOM.

51. 51 cBoero My»ka OTHpaBWiIa B MMyTELIECTBHE, BEPHYJICA OH IMPEKHUM OCIIOM.

52. Bpat ectb Opar, a 6a3ap OTAEIBHO.

53. CMepTh MPUXONT KO3€e, KOTJIa OHA ChecT XJied macryxa.

54. XononHoe jke1e30 OJHUM TYHOBEHUEM HE CTaHeT MATKUM.

55. OH NOBUT yCTaBIIETO 3aMIia.

56. Ocmuue ckazanu: «Y Tedsl poIIcs OCIEHOK», OHa CKazaiia: «Y MeHs IPHOaBHIICS TPy3».

57. (OH) 4y>KUMHU pyKaMH JIOBUT 3MeEIO.

58. Ecnu xo1iku He OyIeT IoMa, TO MbIIIaM OYyJIET Becelbe.

59. Bona ObIBacT MyTHOM OT UCTOYHUKA.

60. He nosepsiiicst BoJe 1 OTHIO.

61. Ecniu TBI He cTaHellb MHE JPYTOM, TO OOT YCTPOUT MOE JIETIO.

62. Eciii He Oyaet cobak, To BOJIKA COXPYT TeOsl.

Hey varané Oii, moxamnk!

1. Hey varané, hey varané, OMi, oKUK, OW, JOXKINK!

2. Hey varangé, tiey varang, OM, oKUK, OW, JOXKIUK!

3. Hey xerabé, hey wérané. O#i, NpOKISTHIN, OH, HETOTIHBIMH,

4. Iné varan i kerd, ¢i kerd, OTOT AOKIUK YTO HATBOPHJI, YTO HATBOPHIL.

5. Hiné vara, semi a kird, B nsatHuny men, B cy600Ty mepecran.

6. Xéliya biiké bé feyda kerd, I[ToMeman yCTpOUTh CBab0Y HEBECThI'~.

7. Ci varana beharan, Yro 32 BECEHHUH T0XKIb,

8. Hiwé dayo vergé daran, JlyHa ocBemiaeT TUCThsS Ha JEPEBBSIX,

9. Hewn wes biyo p’axl€ yaran, [IpusTeH cran cCOH B OOBATHSIX BO3MIOOICHHBIX.

10. Ci varana ser payzan,

11. Hiwé dayo vergé gwizan,
12. Hewn wes biyo p’axIé kijan.
13. Ewsew sewa varané,

14. Gowend gera heywané,

15. K’autam desté Seyrané.

Gozelé, bimes

1. Gozelé bimes, bimes, bimes

2. Bawké tiw mirdo, cané min wes,

3. Gozel siya k’iwi verjér,
4. Gozel siya k’iwi verjér,
5. Gozel wes yeno, wes yena,

JlyHa ocBelaeT JIMCThsl OPEXOBBIX JCPEBbEB,
[MpusiTeH cran CoH B 00BATHSX JCBYIIIEK.
DTa HOYL — HOYb JOXKJIEMH,

XopoBox ObLT Ha OanKoHe,

A moman B pyku Ceflipas.

HWan, I'ozan!

O I'ozan, uau, uayu, uau!

‘YMep TBO# oTell, 0CBOOOIMII MOIO AYIILY.
I'o3an momia B HUXKHUI 10M,

I'o3an momia B HUXKHUM J10M,

I'ozan NPUATHO MAaXHET, MIPUATHO IMaXHET,

"2 Byks.: cBazeGHOE FONIOBHOE TIOKPHIBAIIO (CENaT GECTIONe3HBIM). 1 1 9

13 [TepeBoa 1aHHOM CTPOKH OTCYTCTBYET.
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. Biné€ memkan wes yena,
. Gozel€ desté xo da mino,
. Atir k’auto ziré mino.

9. Bejna Gozela min zirava,
10. K’éw1 bawki ayi xerava,
11. Min west, né da, gelen zevo.
12. Gozelé derdé min girano,
13. Gozelé derdé min girano,
14. Derdé ziran bé dermano.

[c BN o)}

K’éwi ma cirana kéwi sima bi
K’eyné, k’éwi ma kisti kéw1 sima bi
K’éwi nav bax u bostan bi,

Siyé dari ver min tiw diyo,

Silavi sirin bi tiw kerdo,

Keyné, zeré min zeri b1 kovano,
Ma ser biyo mij u dumano

Ma ser keni zehf botano.

Ez siyan desta Semeré,

Ma siman awki veharé,

Ziré min k’awte keyna cirané,
Lawko, zeré min zeri bi derdo,
Xelki ver né xever de,

Lawa kenam, dest minta ver de,
Keyné, esker ame bi hing u dingo,
Hem ecemo, hem firingo,

K’es ¢ino bikero vengo,

Keyné, ez newesam, newesé nav niving,

Cihé min dane ver kuliné,
Ma k’éf né kerd rii né diné.

[Ji zaré Cimsit bi desti.
Q. Kurdo hatiye mivisandin]

JlutepaTtypa

Ot (ee) rpyIu UCXOAUT apomar.

T"o3ais nana MHe CBOMO pyKYy,

OroHp 0XBaTUJ MOE CEP/IIIE,

Cran moeii ['03a1 TOHOK,

(ITycTh) pyXHET J0M ee OTIIa,

51 mpocuin, (OH) He OTHAl, KaJIbIM OOJIBIION,
O T'ozan, Moe rope BeHKO,

O T'ozan, Moe rope BeHKO,

["ope cepaen HeuzneUUMO.

MpsI ¢ BamMu coce)m]4

[O neBy1ka], HaII IOM PSIZIOM C BallUM JOMOM,

JloM (Ham) B cajax ¥ oroponax,

B Tenu nepesa s yBuzen teos,

PajoctHo'” puBeTCTBOBAN TEOH,

O neBynika, Mo€ cep/ilie B TOPECTH U NEYAIH,

OkyTanu Hac o0Jlaka 1 Ty4H,

MHOT0 3/10CIIOBST O Hac,

S nowen B crens Camap,

S BBINUI BECEHHIOIO BOY,

BnroGuscs B oub cocena,

«O roHo11a, Moe cep/lie — MedyaabHOoe CepaLe,

[Tpu mopsx He roBopu (00 3TOM),

51 mpory, ocTaBb MEHs».

O zeBy1lIKa, IPUIIIIO BOKCKO [C IIyMOM U 3BOHOM],
16

Bce GosTcs ckas3ath CIIOBO' .

O neBymika, st 0OJICH, JIeXKY B MOCTEIH,
18

Mpb1 He HacIaXIaJIMCh Ha 3TOM CBETe.

[Co cnoB xemmunTa
pykoii K. Kypno 3anucano].
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The publication presents transliterations of folklore texts in the Kurdish dialect of Zaza and their Rus-
sian translations. The texts are extracted from the manuscript of K.K. Kurdoyev’s unpublished work:
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recorded by the author in 1939 (during his trip to Soviet Ajaria) from native Kurdish Zaza-speakers,
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